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(ﬂ;) Adversus hunc igitur Amasin Camb yses,

ﬁlms, quum alios quibus imperavit, tum e Grae-

33 nas ‘et Aeolenses ducens, bellum movit hac de

Misso in Aegyptum legato Cambyses filiam

Aiaﬁdls peherat uxorem : peherat autem cx Aegyp-

tid cqiusdam consilio , qui id ei suaserat infensus Ama-
Herod. T.IL. P.I. A2
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suh, quod se ex cunctis, qui in Aegypto erant, mie-
dicis seleglssct quem ab uxore et lxhem abstractum
amandaret in Persas, quum Cyrus ab Amasi oculo-
rum medicum petiisset qui esset in Aégypto optimus.
Eo infensus Amasidi, instigaverat Cambysen utifiliam
illius peteret; quo ille aut moerore adficeretur datd
fili4, aut non datd odium ipcurréret Cambysis. Ama-
sis, Persarum poxenﬁam graviter ferens umensque,
et dare illam et negare perinde: dubitaverat; quippe
bene gnarus, non legitimae uxoris, sed ;pellicis loco,
habiturum eam Cambysen. Haeg Ysefv'm reputans,
hancce inierat rationcm. Erat Apriaé filia, é‘upcrlnns
regis, admodum et gratiﬂxa. erformosa, sola ex regia
domo superstes; i erat npmen N‘nem. “Hanc igifir .
puellam Amasis, ) veste et ‘auro exomalam, ip Persas
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xm'serat famquam suam " filiam. Tulcriecto tempore
quum eam complectens Cambyses filiam Amasidis sa-
Intasset, dixerat ei puelln Nescis , Rex , deceptum te
eése, n} Amasi, qui me hoc cultu ornatam ad (e
'ﬁ'ﬂt‘, hﬁzque tamquam filiam dedit suam; quum
revera sim Apriae gnata, quem ille, dominum
:uum, concztata Aeg_yptzorum seditione, inter ﬁ:—
qétt.,‘ oc verbum et haec incidens caussa Cambysen,
é filiur, impulit ut vehementi ira incensus adver-
§ Aegyptum duceret. Ita quidem Persac rem nar-
3 “(2.) Aegyptii vero sibi vindicant Cambysen,
esse eum ex hac Apnae filid natum : Cyrum
elum fuisse, non Cambysen, qui ad Amasin misisset,
eiique filiam petiisset. At hoc quidem non ex rei
veritate dicunt. Immo vero ne ipsos quidem latet,
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(nam Persarum instituta, sigui alii, bene norunt'Ae-
gyptii) primum, ex 1llorum lecrlbus filium ex peﬁwq
natum non succedcre in regnum; si adfuent ¢ Lﬁ-
mus; deinde, ex Cassandana, Pharnaspis’ ﬁha,'&e
Achaemenidum stirpe, natum esse Cambysen;, non’ ex
illa Aegyptia: sed invertunt historiam , mtercederc
sibi adfectantes cum Cyri familia cognauanem* Et
haec quidem ita se habent. (3.) Narratur etiam alia
fabula, mihi non credibilis, huiusmodi. Persxcafum
mulierum quampiam, ad Cyn muliéres ing

quum Cassandanae adstantes ‘vidisset: hberqa‘formé.
et staturi praestantes, admiratam’ xllosmiﬂus 1au¢h-
bus extulisse. Tum ei Cassandanam Gyrl uxorem,
dixisse: Atqui me, quum talzam maler sim puero-
rum, Cyrus tamen aspernatur; illam vero ex Ae-
gypto adventitiam in honore habet. Haec postquam
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mgmpnscens ob Nitetin esset locuta, filiorum natu maxi-
Cambysen dixisse, Ilague, mater, quum ¢go
.‘,empro, Aegypti summa ima ponam, et ima
w Hoc Cambysen dixisse decem circiter annos
paftin, mulieresque admiratione fuisse perculsas: et
: lgym postquam ad virilem pervenisset aetatem, reg-
aynque esset adeptus, dicti memorem, suscepisse
é’gyptum expeditionem.
.) ‘Acciderat vero etiam aliud quidpiam huius-
dt, q'nod ad expeditionem illam momentum con-
¢t. Erat in numero auxiliarium Amasidis vir ge-
, JAeresHalicarnassensis, cui Phanes nomen, homo et
i silio. praestans, ct bellica virtute. Phancs hic,
WO qua re infensus Amasidi, navi ex Aegypto
glt, cupicns in colloquium venire Cambysis.
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At illum, ut qui inter auxiliares haud exlguo Ioco
fulsset, et quae ad Aegyptum spectabant adcura:rsir
sime cognita habuisset, persecutus est .4masis,’ stnpv
diose dans operam ut eum exciperet. Persecutus'est
autem misso, qua iter ille direxerat, ennuchorum: _ﬁde-.
lissimo cum triremi. Et cepit quidem hominerh eu-_
nuchus in Lycia, sed captum non reduxit in Aegyp

tum: nam astutia cum Phanes circumvenit, et ine-
briatis custodibus ad Persas evasit. Ibi tunc Cambysen
adiit, exercitum adversus Aegyptum duccre paran-
tem, sed de itinere dubitantem quo pacto regionem
aqui carentem fransmitteret ; cique quuin alia ad res
Amasidis spectantia, tum itineris faciendi rationem
exposuit, monens, missis legatis rogaret Arabum
regem, ut tutum ille transitum sibi praestqret.
(5.) Patetautem hac una vii ingressus in Aegyptum.
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Nam a Phoenicia usque ad fines Cadytis urbis, Syro-
raum terra est, qui Palaestini vocantur: a Cadytl (quae
est urbs haud multo minor, ut mihi videtur, Sardi-
hgg) empona ad mare sita » usque ad Ienysum oppi-
dum, stint ditionis Arabici regis: a Icnyso rursus Sy-
ro;'um ditio pertinet ad Serbonidem usque lacum,
jukta quem Casius mons ad mare porrigitur : a Ser-
bemide lacu, in quo occultatum Typhonem aiunt,
abillo iam Acgyptus est. lam, qui inter Ienysum op-
dum et Casium montem Serbomdemque lacum in-
lermctus tractus est, haud ille c\ufruus, sed tridui
fere i!mere in loncnludmcm patens, is prorsus aqua-
iqpcst inops. (6 ) Quod vero a paucis eorum, qui
“Aegyplum navigare consucrunt, animadversum
é “id"ego sum expositurus. In Aegyptum ex uni-
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versa Graecia, ct praeterca ex Phoemcna, bis quotan-
nis invehuntur figlina dolia vino repleta verumia-
men ne unum quidem, ut sic dicam, vinarium do- -
lium videre est ibi repositum. meam €rgo,. quamt Pd
quispiam, haec consumuntur? Hoc quoque: eqmdem
dicam. Qu:hbct praefectus populi tenetur sua ex urbe -
dolia omuia colligere, Memphmquc mittere : ea dem-‘
de Memphi, aqua repleta, in aridum illum'’ Syuqe
tractum deportantur. Ita dolia idemtidem. denuo Hn
Aegyptum invecta, ibique venum exposxtm, dem%e
ad priora in Syriam transportantur. (7 Ddta scili-
* cet Persae, simulatque Aegypto pouu sun@, mtromun
' illum in hanc rcgionem adpararunt, et ea qua dixi’ i’
ratione aquis instruxerunt. At tunc tempo_’ ‘ y
nondum parata essct aqua, Cambyses. ab Halxcarnas- '
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seo hospltc edoctus, missis ad Arabem nunciis, tutum
transitam ab illo postulavit, ct obtinuit fide data et
ab illo accepta.

) .Colunt autem fidem Arabes, ut qui hominum
maxxme dantque eam ct accxpmnl tali modo. Si qui
vqlunl inter se foedus pactumve inire, vir alius, in
metho stans paclscenhum, acuto Iapldc intcriorem

;ﬁanum utriusque illorum prope pollicem incidit:
c"sumlo X utnusquc veste flocco, inungit san-
me,scptem lapides in medio posilos; dumque id
‘ aclt', Bagchum invocat et Uraniam. Hoc facto, is qui
i uspeplglt, commendat suis amicis hospxtem illum,
,iiigc;!em, si cum cive pepigit: ct amici etiam ipsi

m censent colere fidem. Bacchum autem so-

, et *Uraniam , deos habent ; aiuntque , s¢ crincs
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eodem modo tondere, quo Bacchus ipse fucrit tonsus:
tondentur autem in orbem, circum tempora capillos*
radentes. Bacchum vero, Orotal nominant; Uraniam
Alilat. (9.) Postquam igitur nunciis, qui a Cam-
byse venerant, fidem dederat Arabs, hacc est machi-
natus. Utres ex camelorum pclhbus, aqua repletos,
vivis omnibus camelis imposuit; eisque in- lractnm
agud carentem actis, exspectavit ibi Cambysen. Haec
quidem maxime probabilis fama est: oportet vero
etiam minus credibilem, quia et lpsa fex‘hu’, memo-
rare. Fluvius estin Axabm magnus, cul Cbi'ys homen,
in Rubrum quod vocatur mare se exonerans. Ab hoc
igitur fluvio Arabum regem, consutis bubulis aliis-‘
que coriis, canalem duxisse aiunt ea longitudine, ut
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ad ax?idum illum tractum pertineret, et per hune ca-
nalem “derivasse aquam ; in eodem autem illo tractu
ingentes fodisse cisternas, quae reciperent aquam
servarentque. Est autem via ab illo Auvio in hunc
aridum tractum duodecim dierum: derivasseque il-
lum, aiunt, aquam per tres canales tria diversa in
loca.

(10.) Sed ad Pelusmm quod vocatur ostium Nlh

castra habebat Psammenitus, [sive is Psamminitus,}

Amasidis filius, Camhysen exspectans. Nec enim in
vivis amplius fuit Amasis quo tempore Aegyptum
cum excrcitu Cambyses invasit : sed vita functus erat,
postquam quatuor et quadraginta annos regunasset,
intra quos nullum ci magnum incommodum acciderat.
Mortuus conditusque, sepultus erat in sepulcris quae
in templo ipsc construenda curaverat. Regnante vero
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in Aegypto Psammenifo , maximum prodigium ac-
cidit Acgyptiis: pluerat Thebis Aegyptiis, quod n w-
quam nec ante, nec post id tempus ad meam- nsqne :
aetatem accnth, ut ipsi dicunt Thebani. Nam i in su-
penonbus Aegypti omnino non cadit pluvm at tu&c
1psxs Thebis pluit stillatim. (11.) Persae, transnussa
regionc aquis carente, quum castra castns Aegypﬂo—
1rum opposulssent ad congnedxendum ‘parati ibi
tunc auxiliares regis Aegypti, Graeci hOmmes et Cires,
indignati quod Phanes extcrnum exercnum in Aegyp-
tum duxisset, tale adversus eum facmus machmantur.
Filios habebat Phanes, io Aegypto reﬁctos lns in.
castra et in conspectum patris perducus, cralerem A0
medio posuere utrorumque castrorugx, et produg?oi
singulos deinceps puexos super cra!ere mactarunt:
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tunc, mgulatls cunctis, vinum et aquam in craterem
mgessere sanguinemque illorum potarunt auxiliarii
omnes, atque ita ad pugnandum progressi sunt. Acri
comm isso praello pPostquam utrorumgue magna cc-
cuhssel multitudo, ad extremum in fugam vertuntur
,\"Aegyptn. (12.) eram vero admodum rem equi-
dém ] ‘e vidi, monitus ab indigenis. Quum ossa utro-
,Iflmqu €, quiin eo praeho ceciderunt, separatim con-
sint, (seorsim enim iacebant Persarum ossa,
i isicafi initio distincta erant; et alibi, ossa Acgypuo—
) Persarum crania ita sunt debilia, ut, st unum
'mm caleulum in ea volueris coniicere, pcrfores,
'y tmrum vero ita sunt \ahda ut lapnde percu-

b
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ris statim capita radunt, unde ossa in sole fiunt com-'
pacta: qua de eadem caussa fit etiam, uf non alve-
scant; nullus enim est populus, apud quem tam raro,
caput videas calvum, quam apud Aegypuos. ng ngx-
tur haec caussa cst, cur valida sint eorum cmma.
Persis autem cur smt debilia, caussa haec est \qu

a pueris in umbra versantur, pileos ges(anles 2 ques
tiaras vocant. Haec igitur talia, qualia dixi, eqmdem
vidi: vidi vero etiam his similia Papremi, in ijlis Qn
cum Achaemene, Darii filio, ab Inaro Afio

sunt.

(13.) Aegyptii ex praeho, ut terga vertere &)gcﬁ
sunt, effusa fugi se proripuere. Qui quum Menwlhn
cssent compulsi, ibique conclusi, misit ad cos er
flumen Cambyses navem Mitylendeam, in % ‘f‘

a2
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caduceator genere Persa, qui ad deditionem facien-
dam hortaretur Aegyptios. At illi, ubi navem vident
Memphin intrantem, de castelli muro universi effusi
decurrunt, navem perdunt, hominesque in frusta °
discerptos in murum deportant. Et Aegyptii quidem,
posthac obsessi oppugnatique, ad extremum in de-
titionem vencrunt. Finitimi autem Libyes, Aegypti
sortem veriti, non tentato armorum periculo sese tra-
diderunt, tributum solvere spondentes, et dona mit-
tentes. Similiter etiam Cyrenaei et Barcaei fecerunt,
cadem timentes atque Libyes. Sed Cambyses Libyum
quidem dona benigne accepit: at quae a Cyrenaeis
erant missa aspernatus, puto, quod exigua essent,
nam quingentas argenti libras miserant Cyrenaci;
has igitur, sua manu prehensas, militibus distribuen-
das proiecit. (14.) Decimo die, ex quo in deditio-
Herod. T.I1. P.1, B
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nem venerat castellum quod Memphi est, regem
Aegyptiorum Psammenitum, qui sex menses regna-
verat, Cambyses contumeliae caussi cum aliis Aegyp-
tiis residere iussit in suburbio; et animum illius ten-
taturus, hocce facere instituit. Filiam illius, servili
vestitu indutam, hydriamque gestantem, aquatum
emisit, simulque cum ea alias virgines, ex principum
virorum filiabus delectas, eodem cultu vestitas quo
regis filia. Quae ubi ingenti cum clamore et eiulatu in
patrum conspectum venerunt, reliqui patres, conspec-
tis filiabus ita misere adfectis, invicem clamorem eiu-
latumque sustulerunt; Psammenitus vero, ubi respi-
ciens cognovit, in terram defixit oculos. Postquam
praeteriissent puellae aquatum missae, secundo loco
filium regis, cum aliis bis mille eiusdem aetatis Ae-
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gyptiis praeter regis oculos duci iussit, fune cir-
cum cervicem vinctos, et ora frenis coércitos. Duce-
bantur autem hi ita, poenas luituri Mitylenaeis illis,
qui Memphi cum navi perierant: hanc enim senten-
tiam pronunciaverant regii iudices, ut pro unoquo-
que viro decem Aegyptii ex principum numero- invi-
cem perirent. Et ille, etiam hos praetereuntes vi-
dens, quum ad mortem duci filium suum intellige-
ret, reliquis Aegyptiis, qui circum illum sedebant,
fentibus et lamentantibus, idem fecit quod in filia
fecerat. Denique quum et hi praeteriissent, accidit
ut homo natu grandior, qui compotor regis olim fue-
rat, nunc vero bonis omnibus exciderat, nec alind
quidquam, nisi quantum mendicus, habebat, atque
adeo stipem a militibus rogabat, praeteriret praeter
‘Psammenitum, Amasidis filium, Aegyptiosque qui
Ba
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in suburbio sedebant. Hunc ubi Psammenitus con-
spexit, ingentem in fletum erupit, et nomine compel-
lans sodalem, caput sibi planxit. Erant autem illi cu-
stodes adpositi, qui, quidquid quaque praetereunte
pompi faceret, observarent, et renunciarent Cambysi.
Miratus igitur Cambyses quae ille fecerat, misso nun-
cio, interrogavit eum his verbis: Dominus Cam-
Byses ex te quaerit, Psammenite, quid sit quod
conspecta filic tud male adfectd, itemgue conspe-
cto filio ad supplicium predeunte, nec clamorem
nec fletum edidisti; mendicum vero illum, nihil
ad te pertinentem, ut quidem ex aliis cognovit,
honore hoc es prosecutus? Cui ita interroganti,
haec ille respondit: O fili Cyri, domestica mala
maiora erant qguam quae fletum exprimerent. At
sodalis huius calamitas lacrymas meretur, qui in-
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gentibus opibus excidit, et in senectutis limine ad
mendicitatemestredactus.Haec quum abeodem nun-
cio ad Cambyscn essent relata, commode dicta ei visa
esse aiunt Aegyptii; atque etiam Croesum (quem se-
cum in Aegyptum Cambyses adduxerat) et Persas,
qui aderant, lacrymasse; ipsumque Cambysen mise-
ricordia quadam fuisse tactum, protinusque iussisse,
ut filius eius ex horum numero qui perire deberent
eximeretur, et ipse e suburbio excitus ad se duce-
retur. (15.) Iam filium quidem, qui ad eum servan-
dum missi sunt, non amplius superstitem invenerunt,
vt qui primo loco fuerat caesus: sed Psammenitum
ipsum, e suburbio excitum, ad Cambysen duxerunt;
apud quem ille deinde vitam egit, nullam vim pas-
sus. Qui nisi compertus fuisset rcs novas moliri, re-
cepturus erat Aegyptum, ita ut tamquam praefectus
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eam esset adminisfraturus. Nam honorare consueve-
runt Persae regum filios; quibus, licet patres ab illis
defecerint, reddunt regnum. Id enim i(a institutum
eos habere, quum ex aliis multis colligi potest, tum
hoc, quod Thannyrae, Inari Afri filio, regnum resti-
tutum est, pariterque Pausiridi, Amyrtaei filio, qui
et ipse paternum reccpil imperium; quamvis nemo
plus mali Persis fecerit, quam Inarus et Amyrtaeus.
Nunc Psammenitus , prava molilus, mercédem ac-
-cepil: nam ad defectionem solicitasse Aegyptios de-
prehensus est; quod quum esset compertum, tauri
sanguinem bibere coactus a Cambyse, e vestigio mor-
tuus est. Talem igitur ille vitae exitum habuit.

(16.) Cambyses vero Memphi Sain urbem profe-
ctus est, ca facturus quac etiam peregit. Nam Ama-
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sidis aedes ingressus, protinus e sepulcro proferri
cadaver Amasidis iussit: eoque facto, flagellis illud
caedi iussit, ct capillos evelli, et stimulis pungi, et
aliis modis ci insultari. Quae quum multo cum labhore
fecissent ministri,, (nam resistebat cadaver, quippe
conditum; ac nullo modo diffluebat) comburi illud
Cambyses iussit, ncfarium iubens facinus. Etenim
Persae deum habent ignem: itaque igne comburere
mortuos, utrisque nefas cst. Persis quidem, eam ip-
sam ob caussam quam memoravi: dicunt enim zefas
esse, cadaver hominis qfferre deo. Acgyptii vero
censent, vivam belluam esse ignem , quae devoret
quidguid nacta esset , tum pabulo satiata simul cumn
eo quod devoravit moriatur. Atqui nefas illis est,
bestiis tradere cadaver; ob eamque causam illud con-
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diunt, ne in terra iacens consumatur a vermibus. Ita-
que, quod utrisque nefas erat, id faciendum praece-
pit Cambyses. Quamquam, ut quidem Aegyptii aiunt,
non Amasis fuit cui hoc accidit; sed alius Aegyptius,
eiusdem cum Amasi staturae, quem ea contumelia ad-
ficientes Persae, Amasidi insultare putarunt. Amasin
cnim aiunt, quum ex oraculo cognosset quid sibi
post mortem esset patiendum, quo evaderet immi-
nentem sortem , hominem hunc, qui nunc flagellis
caesus est, tunc temporis mortuum, suvo in sepulcro
prope ianuam scpeliise; mandasse autem filio, ut ip-
" sum in imo sepulcri recessu deponeret. At mihi qui-
dem videtur, mandatum tale, ad suam sepulturam
et ad hominem istum pertinens, nullum omnino de-
disse Amasin, sed falso haec iactari ab Aegyptiis.
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(17.) Post haec Cambyses triplicem meditatus est
expeditioncm; unam adversus Carthaginenses, alteram
adversus Ammonios, tertiam adversus Macrobios (id
cst, Longaevos ) Aethiopes, ad australe Libyae mare
habitantes. Instituta deliberatione placuit ei, adver-
sus Carthaginenses navalem exercitum mittere; ad-
versus Ammonios terrestrium copiarum partem; ad
Aethiopas vero primum speculatores, qui et Solis
mensam, quae in horum Aethiopum terra esse dice-
batur, viderent an revera esset, et reliqua explora-
rent; in speciem autem dona ferrent regi eorum.
(18.) 1lla Solis mensa fertur esse huiusmodi. Pratum
est in suburbio, coctis carnibus quadrupedum omnis
generis repletum: eas carnes, aiunt, noctu ex insti-
tuto ibi deponi ab omnibus qui in dignitate essent
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civibus, interdiu autem accedcre quemque qui vellet,
eisque vesci; dicere autem indigenas, ipsam terram
illas quaque nocte progignerc. Talis igitur esse fertur
illa Solis (quae vocatur ) mensa. (19.) Ut vero spe-
culatores mittere Cambyses constituit, statim ex Ele-
phantine urbe homines arcessivit de Ichthyophago-
rum genere ; qui Aethiopiam linguam callerent. In-
terim vero, dum hi advenirent, navalem exercitum
adversus Carthaginem iussit navigare. At Phoenices,
id se facturos, negarunt: magnis quippe iuramentis
sese teneri, et nefas esse facturos, si contra suam so-
bolem militarent. Nolentibus autem Phoenicibus, reli-
qui pares non erant viribus: atque ita Carthaginienses
servitutem, quae illis a Persis imminebat, effugerunt.
Etenim vim adferre Phoenicibus aequum non censuit

Cambyses, ut qui se ultro Persis tradidissent, ct ¢ qui-.
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bus penderent universae ipsius copiae navales. Prae-
ter Phoenices, Cyprii quoque Persis sese tradidcrant,
et expeditionis in Aegyptum susceptae €rant socii.
(20.) Postquam ad Cambysen ex Elephantine advene-
runt Ichthyophagi, misit eos ad Aethiopes, edoctos
guid dicerent, et dona ferentes, purpureum ami-
culum, et aurcum torquem armillasque, et unguenti
alabastrum, et palmei vini cadum. Dicuntur autem
Aethiopes hi, ad quos misit Cambyses, et staturk
maximi et pulcerrimi esse hominum omnium; et
quum aliis institutis uti diversis ab aliorum homi-
num institutis, tum hoc ad regiam dignitatem spe-
ctante: quemcumque civium staturé maximum iudi.
cant ct corporis viribus pro ratione praestantem,
hunc regem esse aequum censent.
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~ (21.) Ad hos igitur homines ubi advenerunt Ich-
thyophagi, haec verba fecerunt: Rex Persarum Cam-
byses, cupiens amicitiam tecum hospitiumgque iun-
gere, misit nos, tubens ut in colloguium tuum veni-
remus; et dona tibi dat haec, quorum usu et ipse
maxime delectatur. Quibus Acthiops, intelligens ve-
nire eos ut speculatores, in hunc modum respondit :
NegquePersarumrex eo vos misit dona ferentes,quod
multum ei intersit ut mecum amicitiam tungat; nec
vos vera dicitis, venistis entm ut regni mei specu-
latores. Nec ille vir Lustus est: nam si tustus esset,
non concupivisset aliam terram praeter suam, nec
in servitutem redegisset homines, qui nulla illum
iniuria adfecerant. Nunc illi arcum hunc tradite,
haec verba dicentes: Rex Aethiopum suadet regi
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Persarum, ut quando ita facile arcus tendere hu-
ius molis Persae potuerint, tunc adversus Macro-
bios Aethiopes copiis multitudine nos superanti-
bus moveat bellum: usque eo autem diis habeat
gratiam, gquod Aethiopum filiis non induxerint
in animum, ut praeter suam terram adquirere cu-
piant aliam, (23.) His dictis laxavit arcum, et his
qui venerunt tradidit. Tunc sumto purpureo amiculo
quaesivit, quid esset, et quonam modo factum. Cui
quum Ichthyophagi vera dixissent, de purpura, ct de
illius tinctura , dolosos esse hos homines, inquit, et
dolosa illorum amicula. Deinde de torque collari
et de armillis quaesivit. Quumque de hoc ornatu ex-
posuissent Ichthyophagi, ridens rex, quum compe-
des esse putasset, ait, apud ipsos validiores hisce
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compedes esse. Tertio, de unguento interrogavit; et,
quum illi de confectione unguenti ac de ungendi ratio-
he disseruissent, idem illis, quod de amiculo, respon-
dit. Ubi ad vinum venit, et de huius confectione ex
illis quaesivit, valde delectatus potu, deinde interro-
gavit, guonam cibo utatur rex, et quodnam sit ho-
mini Persae longissimum vitae spatium? Et illi pa-
ne vesci aiebant, naturamque tritici exponebant : oc-
toginta vero annos , terninum dicebant esse longis-
simum , vitae kominis propositum. Tum Aethiops,
nil proinde mirum esse, ait, quum stercus com-
edant , tamexiguum eos vivere annorumnumerum ;
gui ne tot quidem annos vivere possent , nisi hocce
potu sese recrearent: nempe vinum dicens: hoé
enim uno a Persis se superari. (23.) Vicissim in-
terrogantibus regem Ichthyephagis de vitae spatio et
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de alimentorum genere; ad centum et viginti annos,
ait, pervenire ipsorum plerosque, nonnullos vero
etiam hunc terminum transcendere: cibum vero
esse carnes coctas; potum, lac. Quumque miraren-
tur speculatores quod de annorum numero dixisset,
ad fontem ab illo ductos se essc referebant, e quo
loti nitidiores facti fuissent, quasi olei fons esset;
odorem autem tamquam violarum spirare illum fon-
tem. Ita levem autem, dicebant speculatores, esse
fontis huius aquam, ut nihil supernatare possit, ne-
que lignum, neque quaccumgque ligno sunt leviora;
sed in fundum abire omnia. Cuius aquae si revera
ea natura est, quae perhibetur, fuerint illi hanc ob
caussam longaevi, quod plurimum hac aqua utuntur.
A fonte discedentes, ductos se fuisse narrabant in lo-
cum quo vincti homines custodiebantur, ibique cun-
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ctos aureis vinctos compedibus vidisse. Est enim apud
hos Aethiopes aes metallorum rarissimum et pretio-
sissimum. Inspecto carcere, etiam Solis mensam, quae
vocatur, spectaverunt. (24.) Post hanc, ad extre-
mum spectarunt sepulera eorum, quae e viiro per-
hibentur esse parata, hoc modo. Postquam arefece-
runt cadaver, sive eadem ratione atque Aegyptii, sive
quo alio modo, totum gypso oblinunt, et pictura ita
exornant, ut speciem quam maxime similem vivo
referat; deinde cavam columnam ei circumdant ex
vitro confectam, quod apud illos magni copié et
manu tractabile effoditur. Ita in media columna stans
cadaver, per columnam conspicitur, nec odorem ul-
lum spirans iniucundum, nec aliud quidquam in-
commodi pracbens: estque columna circumcirca con-
spicua, atque adeo ipsum etiam cadaver omni ex

- e
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gﬂge oonspxcuum est. Hanc columnam per anni spa-
ggn*sms in aedibus scrvant qui cognatione proximi
; rerum omnium primitias illis offerentes, alia-
*quc sacra facientes: deinde aedibus elatas columnas
cﬁh wrbem collocant.
: (”ESZJ Speculatores, postquam ista omnia spectas-
sknt, reversi sunt. Qui ubi hacc renunciarunt, pro-
ﬁ!ljls;éfamb_yses, ira incensus, bellum inferre Aethio-
us instituit, nullo de procuranda re frumentaria
ﬂpﬁdato dato, ncc secum cogitans in ultima terra-
rﬁm suscxpx hanc expcdluonem Sed, ut furiosus, nec
méntls compos, simulatque Ichthyophagos audierat,
ad bellum faciendum profectus est; Graecos, qui cum
eo erant, in Aegypto manere iubeus, peditatum vero
universum secum ducens. Postquam itinere Thebas
pervenit, ablegavit de exercitu circa quinquaginta

Herod. T.1l. P.1. C
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hominum millia, quos iussit in servitutem redigere
Ammonios , et oraculum lovis incendere : ipse, re-
liquum ducens exercitum, adversus Acthiopas per-
rexit. Sed, prius quam quintam confecisset itineris
partem, primum, quidquid cibariorum de frumenti
genere habuerant, eos defecerat; deinde, post fru-
mentum, etiam iumenta quae comedi possent defe-
~oere. Quae si Cambyses intelligens mutasset senten-
tiam, exercitumque reduxisset ; erat, post prius ad-
missum peccatum, vir prudens futurus: nunc, nihil
secum reputans, ulterius semper progressus est. At
milites quamdiu e terrae solo nancisci aliquid pote-
xant, herbas radicesque comedentes vitam susten-
tarunt : ubi vero in arenosa pervenere, dirum faci-
mus nonnulli eorum instituerunt ; sortiti ex se ipsis,
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decimum quemque comederunt. Qua re cognita Cam-
byses, veritus mutuam militum comesturam, omissa
adversus Aecthiopas expeditione , retrogressus est;
multisque de exercitu amissis, Thebas iterum perve-
nit. Quumque Thehis Memphin descendisset, Grae-
cos cum navibus domum dimisit. Talis igitur exitus
fuit expeditionis adversus Aethiopas susceptac. (326.)
Qui vero ad bellum Ammoniis inferendum erant
missi, hos compertum est, ducibus itineris comitatos,
Oasin oppidum pervenisse, quod Samii incolunt, qui
de Aeschrionia tribu esse dicuntur, absuntque a The-
bis septem dierum itinere per arenosa faciendo: no-
minatur autem ille locus graeco sermone Beatorum
insula. Hunc igitur in locum pervenisse dicitur ille
excrcitus: inde vero quid his acciderit, nisi qued
Ammonii narrant et qui ex his audiverunt, nemo
Ca
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alius quidquam quod dicat habet ; neque enim .ad:.
Ammonios pervenerunt, neque domum reversi sung.
Narrant autem soli Ammonii, quum alia, fum hocg
ab hac Oasi Pper arenosa ‘adversus lpsos iter facxenu—v
bus, quum iam fere in medio inter ipsos et Oasm
c_,gcnt incidisse illis, dum prandium capiebant - ves_

‘hemetitem et immanem ventuin Notum, sabuli acer-'

vos secum abripientem ; quibus illi obruti, tali modo
internecione periissent. Ammonii quidem hoc nar-

" rant exercitui illi accidisse.

{27.) Quo tempore vero Mcmphm Cambyses per-.
venit, adparuerat Aegyptiis Apis, quem Epaphum
Graeci vocant. Qui ubi repertus est, continuo Aegyp-
tii, vestimentis induti pulcerrimis, in lautitiis erant.
Quos hacc agentes conspicatus Cambyses, prorsus exi-

,
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¢ Stimans, quod ipse male rem gessisset, co lactos illos
festa haec celebrare , praefectos ad se vocat urbis; ex
eisque, ubi in conspectum ipsius venere, quaerit, .
cur, se prius Memphi versante , nihil tale fecissent
Aegyptii; at nunc, quum adisset magna exercitus
parte amissd? Cui illi respondent, deumn sibi adpa-
ruisse, qui ex multo temporis intervallo adparere
idemtidem consuesset; et, quando adpareat, tum
universos Aegyptios laeta festa celebrare. Hacc au-
dicns Cambyses , mentiri eos, ait; atque, ut menda-
ces, ultimo supplicio adfecit. (28.) Hisoecisis, dein
sacerdotes in conspectum vocavit. Qui quum eadcm
dixissent; intellecturum sese, ait, an deus aliquis
manu duci adsuetus advenerit Aegyptiis. Quae ubi
dixit, adducere ad se Apin iussit sacerdotes: et illi
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abierunt adducturi. Est vero Apis hic, sive Epaphus,
iuvencus ex vacca natus quae nullum alium dehine
concipere partum potest: dicuntque Aegyptii, fulgo-
rem de coelo in vaccam istam incumbere, ex quo illa
Apin conceptum pariat. Habet autem hic iuvencus,
quem Apin vocant, notas huiusmodi: niger color est;
scd in fronte, quadratum album; in tergo, figura
aquilac; in cauda, pili duplices; in lingua, scara-
baeus. (29.) Apin ubi adduxerunt sacerdotes, Cam-
3yses, haud satis mentis compos homo, stricto gladio,
quum ventrem Apidis vellet ferire, femur feriit; ri-
densque sacerdotes adloquens, O prava capita! in-
quit. Tales ergo sunt dii, sanguine carneque in-
$trucki , et ferri ictum sentientes? Dignus prafecto
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Aegyptits hicce deus! Caeterum vos non iuvabit,
ludibrio me habuisse. His dictis, iussit hos quibus
id negotii mandatum est, flagellis caedere sacerdotes;
reliquorum vero Aegyptiorum quemcumque nacti
fuissent festum celebrantem, occidere. Ita festi dies
finem habuere apud Aegyptios, et sacerdotes multati
sunt. Apts vero, percussus femur, confabuit in tem-
plo iacens: quem, mortuum ex vulnere, sacerdotes
clam rege sepeliverunt.

(30.) Cambyses vero, ut aiunt Aegyptii, e vesti-
gio propter iniquum illud facinus furore fuit correp-
tus, quum ne ante id tempus quidem satis compos
fuisset mentis. Et primum quidem, post illud, fla-
gitium in fratrem commisit Smerdin, qui eodem pa-
tre eademque matre erat natus. Hune ex Aegypto in
Persas dimisit per invidiam, quod arcum, quem &b-
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Aethiope datum Ichthyophagi adtulerant, ille unus ex
Persis ad duos saltem fere digitos adtraxisset, quum
relinquorum Persarum nullus id praestare potuisset.
Dein, quum in Persas reversus Smerdis esset, visum
Cambyses per somnum vidit huiusmodi. Visus illi
est nuncius ex Perside veniens nunciare, Smerdin in
sella regia sedentem, capite coelum tetigisse. Quam
ob caussam sibi timens, ne sc occiso regnum occupet

frater, Praxaspen in Persas mittit, cui Persarum maxi-.

mam fidem habebat, dato mandato ut illum occidat.
Et Praxaspes Susa profectus occidit Smerdin , sive ve-
natum eductum, ut alii aiunt; sive, utalii, ad Rubrum
deductum mare, ct in eo demersum. (31.) Primo
hoc facinore in fratrem admisso, alterum in sororem
Patravit, quae illum in Aegyptum erat secuta , quam-
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que habuit uxorem, quum tam a patre, quam a matre,
soror eius esset. In matrimonium autem eam tali
modo duxerat, quum antea neutiquam moris fuisset
apud Persas, sorores in matrimonium ducere. Unius
cx sororibus suis captus erat amore: quam quum
cuperet matrimonio sibi iungere, nossetque contra
morem fore Persarum si id faceret, vocatos ad se re-
gios iudices interrogavit, sit-ne lex aliqua, iubens
ut, qui vellet, in matrimonium duceret suam so-
rorem? Sunt autcem regii Judices probati inter Per-
sas viri ; qui co munere funguntur quoad vivunt, aut
usque dum iniusti quidpiam in illis reperiatur. Hi
Persis ius dicunt, et interpretes sunt patriarum le-
gum, et ad eos omnia rcferuntur. Ad quaestionem
igitur a Cambyse propositam responderunt hi ea qyae
et vera ct tuta essent; dicentes, nullam se legem repe-
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rire, quae iubeat ut frater in matrimonium ducat
_ sororem; aliam vero reperiri Iegeni, guae statuat,
liciturn esse regi facere quidquid velit. Itaque ne-
que legem, metu Cambysis, abrogarunt; et, ne ipsi,
tuentes legem, perirent, aliam legem invenerunt, quae
illi, sororem in matrimonium ducere cupienti, patro-
cinabatur. Igitur tanc Cambyses, quam amabat, du-
xit uxorem : nec vero multo post, aliam etiam so-
rorem sibi matrimonio iunxit. Et hanc natu mino-
rem, quae eum in Aegyptum secuta erat, interfecit.
(32.) De cuius morte duplex, perinde atque de Smer-
di, fama fertur. Graeci quippe narrant, commisisse
Cambysch , Spectante uxore, catulum leonis cum canis
catulo ; qui quum a leonis catulo vinceretur, alium
catulum caninum, qui fuisset huius frater, rupt ca-
tend, illi opem tulisse; atque ita canes, quum duo
L
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essent, leonem superassc. Haec spectantem Camby-
sen, delectatum esse; illam vero, adsidentem, fudisse
lacrymas. Id animadvertentem Cambysen quaesisse
ex eo, cur fleret? et illam respondisse, flere se,
quod catulum videns opem ferentem fratri, memi-
nisset Smerdis, cogitassetque neminem esse qui
illi esset opem laturus. Hoc igitur ob dictum inter-
fectam illam a Cambyse essec aiunt Graeci. Aegyptii
vero narrant, quum mensae ambo adsiderent, mulie.
rem sumtd lactucd folia circumcirca decerpsisse, tum
ex marito quaesisse, si¢-ne integra lactuca, an cui
Jolia decerpta sint, pulcrior? Quumque is, in-
tegram, dixisset; rcposuisse illam, Atqus tu hanc
imitatus es lactucam, Cyri domum circumcidens.
Et illum, ira incensum, calce pedis ei, pracgnans
a
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quum esset, insultasse; et illam abortu facto mor-
tuam esse.

(33.) Ita in suos saeviit Cambyses, in furorem
actus sive propter Apin nimirum , sive alio casu, qua-
les multae calamifates accidere hominibus solent:
nam etiarma a pueris gravi morbo dicitur Cambyses
adfectus fuisse , quem sacrum morbum nonnulli vo--
cant. Itaque non erat dissentaneum, ut, corpus quum
gravi morbo laboraret, ne mens quidem sana esset.
(34.) In reliquos vero Persas haec alia furoris edidit -
exempla. Praxaspen, quem maximo in honore ha-
bebat, qui nunciorum ad regem perferendorum mu-
nere fungebatur, cuius etiam filius pincerna regis
erat, qui et ipse haud exiguus honor est; illum igitur
sic adlocutus fertur: Dic mihi , Praraspes; qualem
me virum esse existimant Persae? et quos de me
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habent sermones? Tum illum respondisse: Domine,
caetera omntia magnifice laudaris: sed vino aiunt
te nimium indulgere. Quae quum ille de Persis di-
xisset, ird incensum regem haec reposuisse: Ergo
nunc me Persae dicant vino deditum desipere, nec
mentis esse compotem? Jgitur priores illorum ser-
mones mendaces fuerant. Superiore quippe tempo-
re, quum adsiderent ei Persac atque eti#n Croesus, .
quaesierat ex-his Cambyses, qgualis vir ipse videretur
esse, cum patre Cyro collatus? Et illi responderant,
esse patre superiorem: quippe non modo possi-
dere quaecumque Cyrus obtinuisset, sed et insuper -
Aegyptum et mare tenere. Haec Persac dixerant;
Croesus vero quum adesset, nec ei placeret ista com-
paratio, his verbis Cambysen erat adlocutus: Mihi
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quidem, 6 Cyro nate, non videris similis esse patri,
quum filium nondum habeas qualem te ille rek-
quit. Quibus auditis delectatus Cambyses erat, Croc-
sique laudaverat iudicium. (35.) Horum igitur tunc
recordatum illum, iratum dixisse Praxaspi: 7u nune
cognosce ipse, verum-ne dicant Persae, an istud
dicentes desipiant ipsi: quod st enim filii tui in
atrio stantis, coniectd sagitté , medium feriero
cor, constabit nugas dicere Persas; sin aberrave-
ro, dic vera logui Persas, meque haud sana esse
mente. His dictis, tetendisse arcum ; sagittique feriis-
s¢ puerum: qui ut cecidit, secari corpus iussit, in-
spicique vulnus; et quum in cor intrasse sagittam es-
set repertum, ridens et supra modum gavisus, Ma-
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nifestum cognovisti, inquit, Praxaspes, non me
insanire, sed desipere Persas. Nunc vero dic mihi,
quemnam tu nosti hominum omnium, qui ita ad
destinatum adigat sagittam. Praxaspes, furere ho-
minem videns, sibique timens ipsi, respondit: Do-
mine , equidem ne deum quidem ipsum ita dextre
Jerire existimo. Tunc igitur hoc fecitCa mbyses:
alibi vero deinde, non dissimili ratione, duodecim
Persas, nulla idonea caussa damnatos, vivos inverso
capite terrd iussit defodi.

(36.) Quae quum ille patraret, aequum censuit
Croesus Lydus hisce illum verbis monere : O rex,
ne omnia aetati iraeque indulgeas! sed contine
atque cohibe te ipse. Bona res est providentia: et
sapientis est, rectum consilium in tempore capere.
At tu viros occidis, cives tuos , nulla idonea caussa
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damnatos; idemgue pueros occidis. Quod si plura
talia admiseris, vide ne a te Persae deficiant. Mihi
vero pater tuus ininunxit, saepe multumgque horta-
tus, ut te monerem, tibique consilium darem, s
quid, quod e tuo commodo esset, reperissern. Hoc
ille, benevolentiam siguificans, consilium Cambysi
dedit; cui his verbis rex respondit: Tu etiam miht
consilia dare audes! qui tam praeclare tuam ad-
ministrasti patriam, praeclareque patri meo con-
suluisti, suadens illi, ut traiecto Araxe adversus
Massagetas duceret. quum illi in nostram terram
vellent traiicere. Igitur et te ipsum perdidisti,
patriae rebus male administratis; et Cyrum per-
didisti, qui tuum secutus est consilium : sed male
tibi hoc cesserit, iam pridem enim occasioriem
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*arcum; prchcndu, sagitlam in illum emissurus. At
«Croesus conversus foréas sc proripuit: et Cambyses,
um.ferire illum non potuisset, famulis imperavit
ut prehensum occiderent. At famuli, qui ingenium
illius nossent, occultant Croesum, haec secum repu-
fantes, si dati mandati poeniteret Cambysen, et de-
.siderium Croesi eum caperet, se producto illo prae-
“gaia servati illius accepturos; sin in sententia rex
persisleret neque illum desideraret, tunc illum essc
1nlerfeoluros. Neque multo post (sxcut illi fere exi-
stima¥ ernnt) desideravit GCambyses Croesum; quo
ito famali, superesse illum, nunciarunt. Tum
*vcro\, gauder§ se guidem , ait Cambyses, quod Croe-
sus supersit; at illos, qm eum servassent, non im-
yune laturos, sed capue luituros. Quod et faaen-
jum mandavit.
*Herod. T.II. P.I. D
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(37.) Talia igitur Cambyses multa, dum Memphi
morabatur, et adversus Persas ¢t adversus socios fu-
riosa patravit: practerea vetusta sepulcra aperuit, et
cadavera inspexit; atque etiam-templum Vulcani in-
gressus, simulacrum dei multis modis ludibrio ha-
buit. #ulcani illud simulacrum simillimum est Phoe-
niciis Patacis, quos Phoenices in prori.s tricecmium -
circumferunt. Quos qui non vidit, ei ego significabo:
est imitatio viri pygmaei. Ingressus vero efiam est
Cabirorum templum, quod neminem fas est mgredl,
nisi sacerdotem: atque horum simulacra igne etiam
cremavit, multis modis ludificatus. Sunt autem haec
similia Vulcani, cuius filios aiunt esse Cabiros. (38.)
Quibus ex omnibus fit mihi manifestum, furore
magnopere actum fuisse Cambysen : alioqui templis

RN .
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e.populi ritibus non erat illusurus. Quod si
quisiéliim hominibus omnibus optionem proponeret
ehéeniﬁ ex omnibus institutis ea quae optima vide-
reﬂmr, .quilibet eorum, re deliberata, domestica es-
set.‘p}'aelaturus adeo quisque populus suas leges lon-
ge csse optimas iudicat. Itaque verisimile non est,
a.h,um .hominem|, nisi furiosum, talia Judibrio ha-
bere.- Staiuerc aufem ita de suis legibus et institutis
homines omnes, quum aliis multis intelligi docu-
menm potest, tum hocce. Darius, postquam 1mpcno
estfpohlus convocalos Graecos, qui el aderant, in-
temggav,n, quanam pecuniae proposita summa vel—
E‘n»t*martuos parentes comedere? Etilli, nulla con-
ditione se'id facturos , responderunt. Idem deinde
Ox\Indls hos qui Callatiae nominantur, qui parcn-
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tes comedunt, ad se vocatos, praesentibus Graecis,
et per interpretes quid ageretur intelligentibus, inter-
rogavit, qua mercede in se reciperent, igne cremare
mortuos parentes ? Et illi, alta voce exclamantes,
meliora enm ominari iusserunt. Ita igitur hacc consti-
tuta sunt; recteque mihi Pindarus videtur cccuusae,
Legem dicens, regem esse omnium.

(39:) Quo tempore Cambyses Aegyptum bello ad.
gressus est, per idem tempus Lacedaemonii adversus
Samum, et Polycratem, Aeacis filium, expeditio-
nem susceperunt. Is quum iusurrectione facta Samum
occupassct, primum ftrifariam distributam civitatem
simul cumf ratribus, Pantagnoto etSylosonte; admi-
nistraverat: dein , altero occiso, et natu minore Sylo-
sonte insula eiecto, universam Samum imperio tene-
bat. Quo in imperio cum Amasi, Aegyptirege, ho-
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spitiuin contraxit, dona ei miftens, ct vicissim ab
illo accipiens. Brcvnque tempore ita auctae res erant
Pd&cratu ut per universam Ioniam recliquamque
Graeciam celebrarentur. Etenim quocumque cum
exexcitu proficisceretur, omnia ei feliciter cedebant.
Habebat autem centum actuarias naves quinquaginta
remoram , et mille sagittarios: cunctosque circum-
circa;, nullo discrimine facto, invadens, agebat fere-
balque omnia. Nam amico, aichat, magis se gratifi-
(nlurum, sl ea, quae eripuisset, cidem restituerct,
quam si initio nihil eripuisset. Mullas lgllur insulas
ceperat, multa item confinentis oppida: in his Les-
bios, quum omnibus viribus Milesiis auxilio essent
profecu, navali pugna superatos cepit; qui deinde
universam fossam, murum Sami ambientem, vincti
foderunt. (40.) Amasin non latebat, ingenti felici-
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tate uti Polycratem; sed ea res illi curae erat. Quum
vero etiam multo magis augerctur prospera illius for-
tuna, misso libello haec ad cum perscripsit: Ama-
sis Polycrati haec dicit. Tucundum utique est
intelligere , virum amicum et hospitern bene agere.
At mihi non placent tuae res nimium secundae,
ut qui norim, invidum esse numen: ac fere cupio.
ut et ego et hi qui mihi curae sunt, partim qui-
dem prospero utamur rerum successu, parum
vero etiam nonnihil offendamus; atque ita po-
tius vitam transigamus, variante fortuna, quam
usquequaque sirmus felices. Neminem enim novi,
aut fando audivi, quin, postquam usquequaque
prospera usus est fortuna, postremo pessimum
Junditus finem habuerit. Tu ergo, meum secutus
consilium, adversus illam tuam nimiam felicita-

.
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tem, fac hocce: cogita quid sit quod habeas quod
maximi tibi sit pretii, et quo amisso summa animi
aegritudine adfectum te iri existimes; atque ita
illud abiice, ut inter homines non amplius com-
pareat. Quodsi posthac tibi res secundae iam non
per vices cum ipsis infortuniis eventurae sunt, fac
ut rebus tuis hac ratione, quam tibi propono,
medearis. (41.) His perlectis Polycrates, intelli-
gens | bene se monere Amasin, quaesivit quidnam es-
set ex suis.cimeliis, cuius iactura maximam animo
suo aegntudmem esset adlatura: et, rerum suarum
inita ratione, hoc reperit. Erat ei annulus signatorius,
quem gestabat, auro vinctus, ex smaragdo lapide,
Theodori opus Samii, Tecleclis filii. Hunc annulum
abiicere secum constituens, fecit haecce. Actuariam
pavem quinquaginta remorum hominibus complevit;
quam postquam et ipse conscendit, iussit illos in al.
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“fum enavigare: quumque procul ab insula abessent,
detractum de manu annulum, conspicientibus cun-
ctis qui in navi erant, in mare proiecit. Hoc facto,
Tetro navigavit: et postquam domum rediit, in moe-
rore versatus est. (42.) At quinto aut sexto.cxinde
“die res ei accidit huivsmodi. Homo piscatoriam exer-
cens, quum ingentem pulcrumque cepisset piscem,
Polycrati enm voluit dono dare: itaque ad fores regis
illum- ferens, ait velle se Polycrati in eonspectum
venire. Quod ubi illi contigit, offerens ei piscem
dixit: Hunc piscem, Rex, postquam ego cepi, non
iudicavi in forum rerum venalium esse ferendum,
quamyvis sim homo manu mea victum quaerens;
sed visus est mihi te tuoque imperio, dignus: tibi
igitur illum adfero donogue. His verbis delcctatus
Polycrates, in hunc modum homini respondit: Re-
cte utique fecisti, ac duplicem tibi habeo gratiam,

10
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et orattoms tuae, ef dont caussa: teque ad coenam
vocamus. Piscator, magm haec faciens, domum
abut famuh vero , dum piscem dissecant, reperiunt
in"cius’ ventre annulum Polycratis. Quem ut vide-
runt, protinus correptum, gaudjo perfusi, ad Poly-
cratem deferunt, nunciantque quo pacto repertus sit
annulus. Tum Polycrates, quum subiret mentem
_ eius cogitatio rem esse divinam, conscripsit in libello
omnia, quae et ipse fecisset, et quae sibi inde acci-
dissent: libellimque illum in Aegyptum dedit per-
ferendum. (43.) Amasis, lecto libello quem ad
illum Polycrates miserat, intellexit, fieri non posse
ut homo hominem e casu futuro eripiat, et male vi-
tam finiturum esse Polycratem, cui feliciter omnia
ccdaut, quique etiam, quae abiecit, rursus inveniat.
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XLIV, 4. wuldag. Adiiciunt alii an &Mm, mscus Samus.

Itaque misso Samum praeoone. du.salvcre e duut
hospztmm. Id autem e4 caussi fecit, ne, sn.ngehé et
gravis calamitas Polycrati accldxsset, xpse moerore
adficeretur hospitis caussa. S

" (44.) Adversus hunc igitur Po(yoratem, rebqs om-
nibus felicem, bellum moveruntLacedaemamz, auxi-
lio vocati a Samiis illis, qui deinde Cydomam m Creta
insula coloniam condiderunt. Sellu:et, quo fempore
Cambyses, Cyri filius, copias adversus Acgyptum
comparavit, miserat Polycrates ad Cambysén, rogans
ut etiam ad se Samum mitteret,a scque copias peteret.
Quo audito, libenter Cambyscs Samum miserat, pe-
tens ut navales copias secum mitteret adversus Aegyp-
tum. Etille e civibus selectos hos, quos novanda-
rum domi rerum maxime suspectos habebat , miserat
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cum quadragmta triremibus ; mandans Cambysi, ne

hos,xemltterct. (45 ) Iam dicuntalii, Samios hos a

olycra.te mssos, in Aegyplum non pervenisse; sed
,quum ad Carpathum navibus venissent, re deliberata
siatmsse non ultcrius navigare: alii amnt venisse
eos in Aegyptum ibique fuisse observatos, scd fugh
inde ‘evasisse. Qui ubi Samum 1enav1garunt Poly-
cratc.r cum navxbus obviam profectus, praelmm cum
eis commmt qua ex pugna quum superiores disces-
sissent bi reduces, in insulam exscenderunt; at tunc,
pedestri commisso praelio, victi fugauque sunt, atque
ita Lacedaemonem navigarunt.. Ac sunt quidem qui
dicant, hos ex Aegypto redeuntes devicisse Polycra-
tem : quod, med quidem sententii, falsum est. Nil enim
opus fuisset Lacedaemonios auxilio vocare, si. satis
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virium ipsi habuissent, quibus Polycratem ad dedi-
tionem compcllerent. Ad haec minime est credibile,
cui et auxiliarium mercenariorum et propriorum
magna multitudo praesto erat, hunc a redeuntibus’
Samiis, paucis numero, fuisse devictum. Praeterea
civium sibi subiectorum uxores et liberos, navalibus
inclusos, in promtu habuerat Polycrates; quos, si
illi cum redeuntibus de proditione egissent, simul
cum navalibus igne erat crematurus. (46.) Samii,
a Polycrate eiecti, ut Spartam veneruat, introducti
ad magistratus, multa fecerunt verba, solicite admo-
dum orantes. At illi, primo hoc eis dato concilio,
responderunt: quae prima dixissent , ea se esse obli-
tos; quae deinde, ea non intelligere. ‘Post haec,
iterum admissi, saccum ferentes nihil aliud dixerunt,
nisi haec verba, Saccus faring indiget. Quibus Spar-
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tani responderunt, vocabulo Saccus supersedere
£08 potuisse: opem vero ferre decreverunt. (47-)
Dcmde Lacedaemonii, rebus omnibus paratis, exer-
c:tumSamum miserunt: idque, ut quidem Samii di-
cunt fecerunt remuneraturi beneficium , quando-
quidem ipsis superiore tempore Samii navxbus opem
tulissent adversus Messenios: ut vero Lacedaemonii
aiunt, non tam Samiis precantibus opem laturi expe-
ditionem -hanc susceperunt, quam punire illos cu-
pientes, quod craterem rapuissent, ad Croesum a se
mrissum, itemque thoracem, quem Lacedacmoniis
d0ho miserat Amasis, rex Aegypti. Nam et thoracem
- illum, superiore anno quam craterem, Samii rapue-
rant: Lineus is 2Aorax erat, multis intextis figuris or.
‘patfs ex auro et lana xylina: quod vero miratu dig-
‘num est, filiuin thoracis quodlibet, quum tenue ip-
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sum sit, in se'continet fila trecenta et sexagmta. con-
spicua cuncta. Alius huic simillimus est, quem Lm
idem Amasis Minervae dedicavit. . - »h %
(48.) Operam autem suam ad hanc contra Samum
expeditionem, ut susciperetur, studiose etiam’ eontule-
runtCorinthii. Etenim adversus hos quoque contum&

-

liam admiserant Samii proximé ante hanc elped)u.p-"

nem actate, per idem tempus quo crater raptus est. Pc-
riander, Cypselx filius, trecentos pueros prmcq?um
ex Corcyraeis virorum Satdes ad Alyatten miserat ca-

strandos. " Quos pueros qui ducebant Corinthii quum’

ad Samum adpulissent, cogmtﬁ caussd Samii cur Sar-

des illi ducerentur, primum monuerunt pyeros, ut_

templum tangerent Dianae: deinde, quum a templo
abstrahi supplices hos non paterentur, Corinthii au-

o
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ieudem ‘alimenta negarent, festos dies institue-
runt Samii, quos etiam nunc eodem modo celebrant:
ingruente nocte, quamdiu aderant supplices pueri,
choros agebant virginum iuvenumque, constitutd
lege, ut, qui choro interessent, bellaria secum fer-
rent ex sesamo et melle confecta, quae a pueris Cor-
cyraeis rapta comederentur. Idque tamdiu ita fece-
runt, donec custodes puerorum Corinthii, illis reli-
ctis, abierunt: tunc vero pueros Corcyram Samii re-
duxerunt. (49.) Iam, si mortuo Periandro amici-
fiam Corinthii cum Corcyraeis coluissent, non illi
hanc ob causam socii erant futuri expeditionis contra
Samum susceptae. Nunc, ex quo coloniam in insulam
illam deduxerant, perpetuo mutuae inter utrosque
durant dissensiones. Itaque illam ob caussam Samiis
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Corinthii succensebant. Miserat autem Sardes Perian-
der castrandos pueros ex principum Coreyraeordim
familiis lectos, poenam ab illis sumturusi nam prio-
res Corcyraei nefarium facinus in ipsum admiserant.
(50.) Scilicet postquam uxorem suam Melissam P&
riander occidit, ad priorem hane calamitatem alia
ei supervenit huiusmodi. Eraut ei ex Melissa dio
filii, alter septemdecim annos natus, “alter oétode-
cim. Hos avus maternus Procles, Epiddu#i tyrannus,
ad se vocatos,, benigne (uti par erat) excepit, quippe
ex ipsius filia natos. Quos ubi a se dimisit; dum illos
deducit, ait: Nostis-ne, filii, quismatrem vestram
occiderit? Hulus verbi frater natu maior nullam ha-
buit rationem: minor vero, cui' nomen efat Lyco-
phron, hoc audito, tanto est moerore adfectos, ut,
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quum Corinthum rediisset, patrem, ut qui matrem
suam occidisset, nec salutaret, nee compellantem vi-
cissim adloqueretur, nec interroganti responderet
quidquam. Ad extremum, iram non tenens Perian-
der , domo eum eiecit. (51.) Hoc eiecto, quaesivit ex
maiore natu, quid cum ipsis avus disseruisset. Et ille-
exposuit, quam benigne ipsos excepisset; verbi au-
tem illius, quod Procles eis, quum dimitteret, dixe-
rat, nullam fecit mentionem, ut qui illud in ani-
mum non admodum admisisset. At pater, fieri pror-
sus non posse, ait, quin aliquid ipsis avus sugges-
serit; et percontari institit. Tum recordatus iuvenis,
id quoque dixit. Quod quum advertisset Periandri
animum, nulli porro indulgentié uti decrevit; ad eos-
que, apud quos vitam agebat puer a se ciectus, misit
Herod.T.IL.P.I.
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nuncium, qui ipsius verbis illis diceret, ne aedibus
puerum reciperent. Itaque inde eiectus, quoties in
aliam se domum recepisset, ex hac pariter expulsus
est, quum recipientibus minaretur pater, impera-
retque ut domo illum prohiberent. Pulsus igitur
ex alid , ad aliam sodalium domum confugiebat: hi-
gque eum, ut qui Periandri filius esset, quamvis ti-
Jnentes, tamen receperunt. (532.) Ad extremum pu-
blico praeconio Periander edixit, quisquis eum do-
mo recepisset, aut sermones cum eo miscuisset , eurm
sacram mulctam (quam eodem edicto definiebat)
Apollini debiturum. Ex hoc igitur edicto nemo am-
plius vel colloqui cum eo vel in domum recipere vo-
. luit: atque etiam ipse ne tentare quidem dignatus
est rem vetitam ; sed manens in proposito, volutaba-
tur in porticibus. Quarto dein die conspicatus illum
KPeriander illuvie et inedid male adfectum , miseratus
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gst puerum, et propius accedeus, positd ird, his ver~
bis est adlocutus: Utrum, 6 fili, optabilius est tibi,
hic status quo nunc es, an ut regnum et reliqua
bona, quibus ego fruor, accipias, ea conditione ut
te patris animo adcommodes? Cum sis filius meug
et opulentae Corinthi rex, vitam elegisti errabun-
di mendici, obsistens et irascens ei cui minime fas
est. Quod si in domo nostra acqidit calamitas, ex
gua suspicionem adversus me concepisti ; mihi illa
accidit, et in me cadit maxima eius pars, quum
a me haec facta sint. Tu vero, cogitans quanto
praestet invidiam movere quam misericordiam,
simulque quale sit succensere parentibus et supe-
rioribus , domum abi. His verbis eum inhibere co-
nanti patri nihil aliud puer respondit, nisi debere
E 2
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illum sacram mulctam deo, ut qui ipsum sit adlo-
cutus. Tum intelligens Periander , insanabile et invi-
ctum esse pueri malum, instructa navi e conspectu
suo illum Corcyram misit, quae etipsa imperio eius
erat subiecta. Dimisso vero puero, Proclem socerum
bello petiit, ut qui praecipuus praesentium rerum
auctor fuisset: cepitque Epidaurum, et ipsum Pro-
clem , eumque vivim in custodia tenuvit. (53.) Pro-
‘cedente temporc, postquam consenuit Periander,
animadvertitque non posse se amplius res suas inspi-
cere et administrare , Corcyram misit, et Lycophro-
nem ad suscipiendum regnum vocavit; nam maiorem
natu videbat non esse idoneum, quippe qui manife-
ste hebetiore esset ingenio. At Lycophron hominem,
qui ei hunc nuncivm adferebat, nulla ne interroga-
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tione quidem dignatus est. Tum Periander, cui cu-
rac erat adolescens, itcrum ad eum misit sororem,
filiam suam, ratus huic illum maxime obsecuturum.
Quae quum advenisset, dixissetque: Fis-nre, fili,
aliorum in manus venire regnum, et dissolvi do-
mum patris tui potius, quam ul ipse abeas , atque
haec teneas? Abi domum, et desine te ipsum pu-
nire. Sinistra res est obstinatio: ne malum malo
sanare coneris. Multi praeponunt iustioribus ae-
guiora lenioraque: multi iam item , materna quae-
rentes, paterna perdiderunt. Lubrica res regnum
est; multos tamen habet amatores. Ille tam senex
est, et vigorem aetatis praelergressus : ne bona
tua aliis tradas. Sic illa, a patre edocta, his ad per-
suadendum maxime idoneis fratrem est adlocuta. At
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ille, nequaquam , ait, Corinthum se esse venturum,
quamdiu patrem superesse cognovisset. Quae post-
quam illa renunciavit, tertio Periander praeconem
misit, qui diceret, ipsum in Corcyram venturum,
illum autem Corinthum abire iuberet ad regnum
capessendum. Quam in conditionem quum consen-
sisset adolescens, Periander parabat Corcyram pro-
ficisci, et filius Corinthum. At Corcyraei, his rebus
- omnibus cognitis, ne in terram ipsorum Periander
veniret, interfecerunt iuvenem. Hanc igitur ob cau-
sam de Corcyraeis ultionem Periander ceperat.
(54.) lam Lacedaemonii, magna cum classc Sa-
mum profecti, urhem oppugnarunt. Et murum ad-
gressi, turrim in suburbio mari imminentem iam trans-
scenderant, quum, succurrente ipso Polycrate magna
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cum manu , repulsi sunt. Simul vero a superiore turri,
quae in dorso montis erat, egressi suntauxiliares, et
ipsorum Samiorum ingens numerus: qui postquam
per exiguum tempus sustinuissent Lacedaemonios,
fugh se recipiunt; et illi insccuti, magnam caedem
fecerunt. (55.) Quod si, qui tunc adfuerunt Lace-
daemonii, cuncli similes eo die fuissent Archiae ¢t
Lycopae, capta fuissct Samus. Archias enim et Ly-
copas, quum soli cum fugientibus Samiis in urbem
irrupissent, intercluso reditu, intra urbem a Samiis
interfecti sunt. Equidem cum tertio ab hoc Archia,
cui ct ipsi Archiae nomen crat, Samii filio, Archiae
nepoti, congressus sum Pitanae, quo de populo erat:
qui omnium hospitum maxime Samios coluit, mihi-
que dixit, patri suo nomen Samii hac caussd
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Juisse impositum, quod illius pater Archias Sami
Jortissime pugnans occubuisset: colere se autem
Samios , aiebat, quoniam avus ipsius publice a
Samiis fuisset sepultus. (56.) Sed Lacedaemonii,
postquam per quadraginta dies oppugnassent Samum,
neque quidquam profecissent, in Peloponnesum sunt
reversi. Fertur autem fama, temere quidem sparsa,
quae ait, Polycratem magnum numerum patriae
monetae ex plumbo cusae, sed deauratae, illis de-
disse; quo accepto eos discessisse. Haec prima est ex-
pedilio » quam in Asiam Lacedaemonii, Doricae stir-
pis populus, susceperunt.

(57.) Hi autem ex Samiis qui Polycratem bello
erant adgressi, quum in eo essent Lacedaemonii ut
illos desererent, ipsi quoque abierunt, et Siphnum
navigarunt. Pecunii enim indigebant: et florentes
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per id tempus erant res Siphniorum, ut qui prae
cacteris insulanis divitiis maxime valebant; quippe
in eorum insula metalla erant auri argentique, ita
quidem ut ex decima pecuniae illius, quae ibi confi-
citur, thesaurus Dclphxs sit dedlcatus, qui nil cedit
opulentissimis : ipsi vero, quae quotannis ex metal-
lis redibant, ea inter se distribuebant. Iidem, quo
tempore tbesaurum illum instituerunt, quaesiverunt
ex oraculo, an praesentia bona per longum tem-
poris spatium ipsis sint duratura? Quibus Pythia
haec respondit:

Quum tamen in Siphno fuerint prytaneia cana,

cana fori facies; tunc vir vafer adsit oportet,

qui notet e ligno agmen, legatumque rubentem.
Erat autem tunc [ quum advenere Samii] et forum et
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prytaneum Siphniorum Pario lapide excultum. (58.)
Hoc oraculum Siphnii, nec tunc statim quum datum
est, quo pertineret intellexerant, nec deinde, quum Sa-
mii advenerunt. Nam simul atque ad Siphnum Samii
adpulerunt, navem unam in urbem cum legatis mise-
runt. Erant autem olim naves omnes minio tinctae: id-
que fuit quod Siphnii; Pythia edixerat, quum-cavere
illos iussisset ligneas insidias, et rubrum praeconem.
Advenientes igitur Samiorum legati postularunt a Si-
phniis , ut decem talenta ipsis mutuo darent. Quod
quum se facturos Siphnii negassent, agros eorum dc-
populati sunt Samii. Ea re cognita, protinus Siphnii
cgressi sunt, rébus suis opem laturi: sed commisso prac-
lio inferiores discesserunt, multique eorum urbe a Sa-
miis sunt interclusi: quo facto, centum talenta ab illis
Samii cxegerunt. (59.) Ab Hermionensibus vero,
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datd pecunia, Hydream acceperunt insulam, Pelo-
ponneso obversam, eamque Troezeniis in depositum
dederunt; ipsi vero Cydoniam in Creta condiderunt
coloniam, quum non hoc consilio navigassent, sed
Zacynthios insula eiecturi. Mansere autem ibi, et
opibus floruere per quinquennium; ita quidem, ut,
quae nunc templa sunt Cydoniac, ab his exstructa
sint, atque etiam Dictyncs fanym. Sexto autem anno
Aeginetae eosdem, Cretensibus iuncti, praelio na-
vali superatos, in servitutem redegerunt; resectasque
navium proras, quibus apri pro insignibus erant,
Acginae in Minervae templo dedicarunt. Id fecerunt
Aeginetae, infensi Samiis: hi enim priores, reg-
nante Sami Amphicrate, bello Acginae illato multis
malis Aeginetas adfecerant, sed et ipsi multa erant
passi. Haec veteris odii caussa.
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(60.) Longiorem de Samiis sermonem feci, quo-
niam ab his tria maxima opera, prae reliquis om-

nibus Graecis, ¢ffecta sunt. Primum, in monte ad

ceutum et quinquaginta orgyas edito, in hoc fossa
ab imo monte incipiens, et per totum ita acta, uf ip
oppositum montis latus pateat alterum fossae orifi-
cium. Longitudo fossae septem stadiorum est: alfi-
tudo ac latitudo, octo pedum utraque. Per fotam
autem illius longitudénem excavata est alia fossa, tri-
ginta pedes alta, tres pedes lata, per quam aqua,
ex ingenti fonte derivata, per tubos in urbem dedu-
citur, Architectus huius fossae Eupalinus fuit Mega-
rensis, Naustrophi filius. Hoc unum ex tribus. Alte-
rum est opus, agger iuxta mare ductus circa portum,
in altitudinem viginti orgyarum; longitudo autem
aggeris, maior duobus stadiis. Tertio, templum ha-
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bent exstructum maximum omnium, quae nos novi-
‘mus, templorum: cuius primus architectus fuit Rhoe-
cus, Philis [ sive Philae ] filius, Samius. Horum caus-
si sermonem de Samiis paulo longiorem instituimus.

(61.) Iam adversus Cambysen, diutius in Aegyp-
to morantem insanientemque, insurrexerunt duo fra-
tres Magi, quorum alterum Cambyses procuratorem
domus suae reliquerat. Hic igitur adversus illum in-
surrexit, quum intelligeret, occultari Smerdis caedem,
paucosque esse Persarum ad quos notitia illius per-
venisset, plerosque vero illum credere superesse:
haec ille reputans, regiam occupare instituit. Erat
ei frater, quem simul cum eo insurrexisse dixi, cor-
poris specie similis admodum Smerdi, Cyri filio,
quem Cambyses, quum ipsius frater esset, interfece-
rat. Erat igitur hic et facie Smerdi similis, et ipsi
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quoque idem nomen Smerdis erat. Hunc hominem
Patizeithes Magus, postquam ei persuaserat ut sibi
omnia conficeret, regio in solio collocavit. Quo facte,
praccones dimisit quum alias in partes, tum et in
Aegyptum misit qui ediceret exercitui, Smerd: de-
hinc esse parendum, Cyri filio, non Cambysi,
(63.) Itaque et alii praecones hoc edixerunt; et, qui
in Aegyptum erat missus, quum Cambysen cum exer-
citu Ecbatanis Syriae invenisset, stans in medio pro-
clamavit ea quae a Mago mandata habebat. Quae
ubi a praccone edicta Camdyses cognovit, quum
proditum se a Praxaspe existimaret, (hync enim, ad
interficiendum Smerdin missum, non exsecutum esse
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mandatum) respiciens Praxaspen, ait. Praxaspes,
ita igitur mandatum exsecutus es quod tibi in-
tunxeram? Tum ille: Non est hoc verum, domine,
ut Smerdis frater tuus adversus te insurrecerit,
aut ut ulla tibi ab illo contentio, sive magna,
sive parva, existere possit. Nam ego ipse, tuum
mandatum exsecutus, mea manu eum sepelivi. Ita-
que, si resurgunt mortui, exspecta ut etiam Astya-
ges Medus adversus te sit insurrecturus: sin erit
ut olim, nihil quidquam novarum rerum ab illo
1ibi nascetur. Quare mihi videtur, insequi nos
debere praeconem, et ex eo perquirere, a qguonam
missus edixerit, Smerdi regi esse parendum. (63.)
Haec a Praxaspe dicta quum placuissent Cambysi,
protinus missi sunt qui praeconem inscquerentur re-
ducerentque. Qui ut rediit, his verbis eum interro-
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gavit Praxaspes: Tu, homo, quum dicas a Smerde
Cyri filio te nuncium venire, nunc, si mehi verum
dixeris, salvus abito. Ipsum-ne Smerdin oculis
tuis vidisti, qui tibi hoc mandatum dederit; an
ab aliquo ex eius ministris illud accepisti? Tum
ille, Ego,inquit, Smerdin Cyri filium, ex quo rex
Cambyses cum exercitu in Aegyptum est profe-
ctus, nondum vidi : sed Magus , quem domus suae
procuratorem Cambyses constituit, hic mihi man-
data haec dedit, dicens Smerdin esse, Cyri filium,
qui, ut ea ad vos perferrem, imperasset. Haec illis
homo iste dixit, a veritate nihil dissentientia. Tum
Cambyses: Tu quidem, Praraspes, ait, ut vir bo-
nus mandata mea exsecutus, culpam ¢ffugisti: at
quis tandem ille fuerit Persarum, qui Smerdis
nomen usurpans , adversus me insurrexit? Cui ille,
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E’;uidem, Rex , mihi videor. inquit, intelligere
guid hoc rei sit. Magi sunt qui tibi insurrexrerunt,
tum is quem (u procuratorem domus tuae consti-
tuisti, Pathizeithes, tum huius frater Smerdis.
(64.) Ibi tunc, audito Smerdis nomine, veritas quum
dictorum tum insomnii animum percutit Cambysis,
cui per somnum visum erat nunciare aliquem sibi,
S erdin, regio in solio sedentem, capzte coelum
lc‘gguse. Itaque intelligens, frustra periisse fratrem,
deploravit Smerdin : et postquam universam suam ca-
lamitatem deplorasset lamentatusque esset, in equum
insiliit; in animo habens, quam celerrime posset,
Susa adversus Magum ducere exercitum. At, dum in
%m insilit, de vagma gladii fungus [e.rtremae

clamtrum sive aeneum vinculum, fungi
ﬁ decndn et nudatus gladius femur feriit. Vul-

Herad T.Il. P.I . F
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neratus igitur Cambdyses eadem parte, qua ipse an-
tea deum Aegyptiorum Apin percusserat, quum le-
tale vulnus accepisse sibi videretur, quaesivit quod-
nam nomen esset oppido? Etilli Agbatana dixerunt.
Erat ei autem superiori tempore oraculi responsum
ex Buto urbe adlatum, Agébatanis illum moritu-
ram: unde sibi persuaserat Agbatanis Mediae, ubi
ei rerum omnium summa erat, scuem sese vita fun-
cturum; at nimirum Agbatana Syriae dixcrat oracu-
lum. Itaque, postquam tunc percunctatus oppidi no-
men cognovit, consternatus calamitate quae et ex. -
Mago ci imminchat, et ex vulnere, resipuit; intelli-
gensque oraculi responsum, ait: Ilzc loci fatale est
vitam finire Cambysen s Cyri filium. .
(65.) Neque tunc. plura sed demdc ,mteuectns fere

L wk -



T S B o S £ o - -

w. THALTIA. 83
229, go.

Wpﬁn; Htgﬂm TGV TRGTEY Tovg Aoyipo-
mrou;, s)\eye a'@a 1ads »y Q Mépras m-raAeAan—
,,:u ,u.c, 0 ararrav Ma‘m E’xgum'ov z'mpa.mv,
B 55 TOUTO €6 u;ucz; m@uvm. ¢ya Yo, Cav :v Abpvrrw,
sSidoy & TG UMW THY /.L»;Ja,/.a. a@()w B,
sy $donsor 3 pos é{m)\ov, 5A90w¢ €5 oixav, dyyi M,
» 0§ Z;ueJ‘t; :{opm; fs or Bagirfiov ~9'emv, Yav-
95Tl -ry u@w -rou oueavou. dsiras d¢ po un‘mes-
10 5, Fw 'nyv 4exm "?‘f T00 aJ‘ﬁA@iou, wm’na'a 'mxu-
» I q n@mﬁpa & 75 yap av&ewm;m cpuem oux
2> EVIY Gopt s 7O pAMAGY Yiveahas dareroimsw’ Sye d, 6
ssparaiss, Ilontaomia dromipmw i Toica droxre

ssiore Spiedw. Eegyactivio; d¢ xaxol Tecevtou,

15 5, dduiss Ssaurapny, oudapd e’mMEaf"ueva; po xeoré i
/ ¢ / » .
s [0t Zpapdios UTapmiNuiIy s @AAsG STavaaTaly

vigihti @iebus, convocatis ad se'spectatissimis qui ade-
rant Persarum, haec ad eos verba fecit: Fo redactus
sum , 6 Persae, ut rem vobis eam, quam omnium
marzme occultavi, debeam aperzre. Quumin Aeg_yp-
¥em, vidi nocturnam visionem, quam utinam

i uam vidissem! Visum erat mihi, venientem
domo nuncium renunciare , Smerdin , regio in solio

) :cdentem, capite coelum tetigisse. Itaque veritus, ne
rium mihi a fralre raperetur , properantiora
quam prudentiora: nec enim naturae hominis
est, avertere id qaod sit eventurum: €go vero
PraxaspenSusamitto,qui Smerdin mter_'ﬁcl-

a

mdlo pacto cogu‘am fore, ut, occiso Smerdz, aktus

guuquam h‘m‘if&m miihi insurgat. Sed ab eius quad
. F a

-

. Quo’ﬁtanto admuso facinore, securus vitamegi,
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Jfuturum erat notione prorsus aberrans, praeter
ius et fas fratrem occidi, et nihilo minus regno
sum privatus. Smerdis enim Magus fuit, quem
contra me insurrecturum esse deus mihi signifi-
caverat. Patratum igitur a me facinus est; vosque
sic existimate, non amplius in vivis esse Smerdin :
sed Magi vobis regiam occuparunt, is quem ego
procuratorem domus meae reliqui, et frater eius
Smerdis. Iam , quem maxime oportuerat vicem
meam, qui haec indigna a Magis patior, ulcisci;
is nefaria caede, a proximis patratd, vitam fini-
vit. Qui quum amplius non sit, secundo loco sum-
ma me necessitas urget, ut de caeteri.s vos, Persae,
quae nunc, quum vitam finio, mihi a vobis fiert
volo, moneam. Itaque hoc nempe, deos regios obte-
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status , vobis iniungo, et in universum cunctis,
et maxime his qui ex Achaemenidum stirpe adestis,
ne principatum ad Medos iterum redire patiami-
ni;. sed, sive illi dolo eumn obtinuerunt, dolo eis
eripiatis; sin vi quadam illum sibi pararunt, vi
et armis recuperetis. Atque, hoc quidem si fece-
ritis, et terra vobis fructum ferat, et uxores et
greges uberem edant prolem, et libertate in omne
Suturum tempus fruamini! Sin non recuperaveri-
tis, nec canati fueritis recuperare, contraria ho-
rum vobis precor, et hoc amplius, ut Persarum
unicuique finis vitae, qualis mihi, eveniat. Simul
haec locutus Cambyses, universam suam sortem de.
ploravit. (66.) Tum Persae, regem videntes edere
ploratum, universi quidquid vestium habcbant dis-
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cerpere, immensumque edere eiulatum coeperunt.
Et haud multo post, carie corroso osse, et in putre-
dinem abeunte femore, e vivis ereptus est Camby-
ses, Cyri filius, postquam annos omnino sepfem et
quinque menscs regnasset, nec uflam prolem, nec
masculam, nec foemineam, reliquisset. At, qui ade-
rant Persac, persuadere sibi nullo pacto potuerunt,
Magos rerum esse potitos; sed Cambysen existimarunt
calumniae caussa haec dixisse quae de morte Smer-
dis dixerat, quo Persicum omne genus ad bellum ad-
versus illum concitaretur. Hi igitur existimabant ,
Smerdin Cyri filium insurrexisse regnumque occu-
passe: nam praefracte etiam negabat Praxaspes, a se in-
terfectum esse Smerdin ; nec enim tutum ei erat, mor-
tuo Cambyse fateri, Cyri filium ipsius manu periisse.
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"(67.) Magusigitur, Smerdis nomen usurpans,
mortuo Cambyse, per septem menscs,.qui Cambysi
ad complendum octavum annum defuerunt, secure
regnavit : intra quod tempus cunctos imperio Persa-
rum subiectos ingentibus adfecit beneficiis, ita uf
éumdem mortuum desidcrarent omnes Asiae populiy
ipsis‘Pc'rsis exccptis. Bimissis enim per omnes, qui-
bus unperavn, populos praeconibus, edixerat, per
triennium immunes fore omnes, quum a militia,
tum.a tributo. Atquc hoc edictum protinus promul-
gaverat, sunulatque insurrectione facta iniit regnum.
(68.) At octavo mense, guisnam esset, tali modo
compertum est. Fuit Otanes, Pharnaspis filius, ge-
nere et opibus par ei qui primus esset inter Persas.
Hic Otanes primus suspectum habuit Magum; non
esseSmerdin Cyri filium, sed eum gui erat, inde conii-
ciens, quod numquam ex arce egrederctur, nec ullum
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ex nobilibus Persis in conspectum suum vogaret.
Ea suspicione ductus, hocce instituit facere. Filiam
cius, cui Phaedima nomen erat, in uxoribus habues
rat Cambyses: eamdemque perinde fune:Magus:ha-
hcbat, cum eaque pariter atque cum aliis: Gambysis
uxoribus consuetudinem habebat, . Ad hayc igitur

filiam suam misit Otanes, quaerens ex ea, guisnar:.

homo esset cum quo concumberat? utrum Smerdis

Cyri filius, an alius quzspmms ! Cul illa r&qunsﬁm'

remisit, nescire se; nec enim C :}’I'l ﬁltum Smerdin
umquam vidisse, nec scire quis it cum quo con-
eumbat. Tum itcrum ad eamderm miffens Olanes,

sit: Si Smerdin Cyri filium non-nosti, at tu ab.

Altossa percunctlare, quonam cum viro et illa con-
cumbat et tu! Nam illa utique fratrem novit suum.

15
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Respondu ad haec filia: Neque Atossae ego possum
ln colloqumm venire, neque alit ulli mulieri ex
His quae mecum hic una habitant: nam simulat-
gae hic homo, quisquis est, occupavit regnum, dis-
:emﬁawt nos, alii aliam sedem adsignans. (69.)
H‘n\ec audienti Otani magis etiam manifesta facta res
ng.ﬂltaque tertio ad illam nuncium mittit, his verbis:
Oﬁ'pﬁet te, filia, quum bene nata sis, perzculum
sustipere quod pater te adire iubet. ()uod si enim
la}c non est Cyri filius Smerdis, sed is quem ego
eése existimo; non debet ille, quod tecum concum-
bat, et Persarum teneat imperium , impune ferre,
sed meritam luere poenam. Nunc igitur fac hoc-
ce; quando tecum cubuerit, tuque eum somno so-
pitum intellexeris, palpa eius aures. Quod si com-

69
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pertus fuerit aures habere, puta te cum Cyri Smerdi
concumbere: sin aures eum non habere deprehen-
des, magus Smerdis est quicum concumbis. Ad
baecrenunciari Phaedima iubet, ingens se adire peri-
culum, si id faciat. Si forte enim aures ille non
.habeat, ipsa auterm deprehendatur palpans, satis
se scire, fore ut ab illo trucidetur: attamen im-,
perata facturam. Sic illa, hoc se effecturam, patri
recepit. Mago nempe huic Smerdi Cyrus, Cambysis
filius,, tum regnans, graviorem quamdam ob culpam
praecidi aures iusserat. Haec igitur Phaedima , Otanis
filia, cuncta exsequens quae patri receperat, quum ad
illam rediisset ordo intrandi ad Magum, (per vices
enim apud Persas uxores ad maritum intrant) cubi-
culum ingressa cum eo concubuit; et postquam gravi
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somno Magus sopitus erat, aures eius palpavit. Utque
liaud aegre, sed facile, cognovit auribus carere homi-
nem, simulatque dies adfuit, ad patrem misit, rem-
que ci significavit.

(70.) Tum Otanes, adsumto Aspathine et Gobria,
primariis inter Persas viris, maximeque idoneis qui-
bus fidem haberet, totam rem his enarravit: atque hi -
etiam ipsi suspicati erant, ita se rem habere. Quibus
quum deinde rationes suas exposuisset, adsentiti sunt
ambo: constitueruntque hi tres, ut ipsorum quisque
unum virum Persam, cui maxime fidem haberet,
sibi legeret socium. Proponit igitur Otanes pro sua
parte Intaphernem ; Gobryas, Megabyzum ; Aspathi-
nes, Hydarnen. Ita quum sex essent, advenit Susa Da-
rius, Hystaspis Jilius, ex Perside veniens, cui re-
gioni pater ipsius erat praefectus. Qui ubi advenit,
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placuit reliquis sex Persis, Darium ctiam socium sibi
adsciscerc. (71.) Hi septem igitur congressi, fidem
sibi dant invicem, et-sermonecs conferunt. Ubi.ad
Darium venit ordo sententiae dicendae, aitille: Ego
hoc solus cognitum habere putabam, regnare Ma-
gEum, et vita excessisse Smerdin, Cyri filium: at-
que ad hoc ipsum dediti operd huc me contuli, ut

-mortem Mago pararem. Quandogquidem vero acci-

dit, ut et vos rem compertam habeatis! nan ego
solus; videtur mihi res e vestigio peragenda, ne-
que differenda: nec enim hoc melius fuerit. Ad
haec Otanes: O fili Hystaspis! ait: forti viro patre
genitus es; et videris ostendere, nihil te patre esse
_inferiorem. ¥Verumtamen hanc rem noli ita prae-
propere et inconsulto adgredi; sed consideratius
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illam capesse. Plures simus oportet; et sic deinde
rem adgrediamur! Tum Darius: Viri qui hic ad-
estis, inquit: si ea ratione utemini quae ab Otane
est proposita, SCilOle pessime vOS esse pertturos.
Deferet enim aliquis rem ad Magum , privatim
8ibi lucrum quaerens. Debebatis quidem maxime
vos soli, cum nemine alio consilium communi-
cantes, rem conficere: quUOnRiam vero mecum com-
municastis, aut hoc ipso die rem exrsequamur,
aut scitote , st hunc unum diem siveritis elabi,
non alium accusatorem me praeventurum esse,
sed me ipsum nomina vestra ad Magum esse dela-
turum. (72.) Ita ardentem Darium videns Otanes:
Quoniam igitur, inquit, adeo propere rem nos
exsequi cogis, nec differre pateris; age dic nobis
ipse, quonam pacto intrabimus regiam, illosque
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adgrediemur? Custodias enim esse dispositas tu
etiam ipse (puto) nosti, si non visu, auditu
certe: quas quo pacto superabimus? Cui Darius
respondit: Multa sunt, Otanes, quae verbis non
Jacile est demonstrare , sed re ipsa atque opere:
sunt rursus alia, verbis quidem expeditu facilia,
sed unde factum nullum praeclarum exsistit. No-
stis autem vos, per dispositas illas custodias nulla
difficultate transire nos posse. Quum enim simus

5

10

15

kac dignitate viri, nemo non transire nos patie-

tur, partim reverentié ductus , partim timore.
Praeterea vero ego ipse praetextum maxime ido-
neum habeo, cur illos adeamus ; dicens ex Perside

me adesse, velleque quidpiam, quod a patre mihi

mandatum sit, regi significare, Etenim, si men-
dacium aliguod dicendum est, dicatur. Eodem qit



w. THALIA. 95
234, 74-

sy AsyeTia , Asys'a-ﬂu. To0 yap avros yAsyopida, of Ts
20 5 \kchpem, :uu o ™ a}oﬁm‘g J‘mxgdpum. o piv
2 Y8 Yevdorras ToTe, Smedy T PN, ToiTs tJAqu:
sy WETANTES xee&;ﬁa'dm oi & arnfidoras, e T TH
,,a.M@m eurmaa‘meu meé'a;. xai T fwz\z\ov o Qi
,,crrreamm. ouTw oY TauTa amuom;, TWUTeD TE-
25 ,,ecsxopuﬂa.. ti 08 pndty nseé‘qna-ﬂau ,um:sv, opow;
sy 0 T8 ¢M0A§cyuo;, 'daqu; sin, xai o Wopm; ’.
,,a)u;dq';. o s pav wr -mv m:Awewv mw waply,.
» @UTEH G aqwm €5 xoorw toras’ ac & v drmifai-
3 mea.-rm. Jux.mdu drbaire Say m)u;mc xai

piTUTR ao'a.pcm {ow, tpyov sxn;udw. AsyuTw-73
Boung fu-ra. Tasra’ , Avdps Oiras, q,.m xore xaA\-
s ity Tapibes Wwafﬂd.r ™ doxows %, 8§ ys py

dem tendimus, et mendaces, et veraces: hi falsum
dicunt, st falsa persuadendo commodum aliquod
sunt percepturi; illi vera loquuntur ., ut per verita-
tem lucrum gquoddam faciant, utque maius aliquid
illis dehinc committatur. [ta, diversas vias se-
quentibus, idem nobis finis propositus est. St nihil
commodi exspectaretur; alter (homo mendax) gqui
(lucri caussa) verum logquitur, mentiretur; alter
(homo verax) gqui (commodi caussa) mentitur,
verum dicturus erat. Quisquis ergo ex portarum
custodibus ultro nos admiserit, is posthac fru-
ctum facti percipiet; qui vero se nobis opponere
eonabitur, is eo ipso hostis declaratus esto, nos-
queé deinde vi penetrabimus intus, et opus adgre-
diemur. (73.) Post haec Gobryas, Umnquam-ne, in-
quit, virt amiei, honestius possernus recuperare
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imperium, aut, st recipere illud non licuerit no-
bis, honestius mori, quam nunc, ubi nobis,viris
Persis, Medus hormo Magus imperat, isque mutila-
tus auribus. Et quicumque vestrim aegrotanti ad-
Suistis Cambysi, utique meministis, puto, quae ille,
quum finiret vitam, iniunxit Persis, imprecatusque
est non connitentibus recuperare imperium : quae
nos tunc quidem non admittebamus, sed per calum-
niam dici a Cambyse putabamus. Nunc igitur
censeo, Dario esse obtemperandum, neque ex hoc
coetu aliorsum discedendum, nisi recta adversus
Magum. Haec dicenti Gobryae, omnes sunt adsensx. '
(74.) Dum hi ita deliberant, per idem tempus ac-
cidit forte hocce. Placuerat deliberantibus Magu' s,
amicum sibi conciliare Praraspen, tum quomam
mdagua ille erat passus a Cambyse, qui filium cius

3
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sagitta transfixum interfecerat; tum quod unus idem
mortem noverat Smerdis, Cyri filii, quippe qui sua
manu eum occidisses; praeterea quod summa aucto-
ritate erat apud Persas. His igitur rationibus inducti,
vocatum ad se Praxaspen, operam dederunt ut
amicum sibi adiungerent, fide dafa et iuramentis
eum obstringentes , apud se habiturum nec ulli ho-
mini aperturum malam fraudem qua illi adversus
Persas uterentur; pollicentes ci, infinitis modis cu-
mulate se eum remuneraturos. Id quum se facturum
Praxaspes recepisset, sicut ei persuadere conati erant
Mag: , secundo loco aliud ei proposuerunt: convoca-
turos se, aiebant, universos Persas sub regzae mes;
ris, illumque iussgrunt conscensa turri concm!!g.n.,

(dlq,; ¢ Smerdi, Cyri filio, nec qb ¢ho Hoe
g oty
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ei mandabant, ut qui summa fide esset apud Persas,
quique sacpe professus cssct vivere Smerdin, Cyri
JSilium, cacdemque illius pernegasset. (75.) Post-
quam et hoc se facturum Praraspes dixit, Magt,
convocatis Persis, iusserunt eum conscendere turrim,
et concionari. At ille quidem, quae ab his rogatus
erat, eorum ultro oblitus, exordio sumto ab Achae-
mene, genus recensuit Cyri; et postquam ad hunc
descendit oratio, ad extremum beneficia omnia a
Cyro in Persas collata commemoravit. Quibus expo-
sitis, aperuit veritatem , quam adhuc a se occulta-
tam esse, ait, quum non tutum sibi fuisset, id
quod jfactumn sit edicere; in praesentia autem ne-
cessitate se cogi, ut verum declaret. Dixit igitur, se
ipsum, coactum a Cambyse, Smerdin Cyri filium
necasse, el Mago: esse qui nunc regnum leneant.
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Denique multa imprecatus Persis, ni regnum recu-
perarent, poenasque a Magis sumerent, de turri se
pracecipitem deiecit. Hunc finem Praxaspes habuit,
quum per totam vilam speclata fide vir fuisset.
(76.) Septem quos dixi Persae, postquam decre-
verunt protinus adgredi Magos, neque rem differre,
perrexerunt deos precati, prorsus ignari corum quae
circa Praxaspen acta erant, Sed dimidium viae pro-
gressi, rem comperiunt. Itaque de via declinantes,
guid faciendum deliberant: et Otanes quidem, om-
nino differcndum inceptum censuit, neque in bhac
rerum perturbatione adgrediendum: Darius vero,

protinus cundum csse, et exsequendum decretum. Qui
G2
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dum inter se altercantur, adparent septem accipitrum
paria, insectantium duo paria vulturum, vellican-
tiumque ea, et fodicantium. Quibus conspectis, sep-
temviri cuncti collaudant Dari: sententiam et ad re-
giam pergunt, augurio freti. (77.) Qui ubi ad por-
tam venerunt, accidit id quod Darius pro sententia
dixerat: custodes reveriti primarios ex Persis viros,
ac nihil mali ab eis suspicati, transire eos passi sunf,
veluti divinitus missos; neque quisquam eos interro-
gavit. Postquam vero in aulam progressi sunt, inci-
dunt in eunuchos quorum munus est nuncios ad re-
gem deferre: hique ex eis, quid velint, cuius rei caus-
s4 veniant, quaerunt; simulque portae custodibus,
gquod eos admiserint, minas iutentant, denique pro-
gredi voleutes septemviros prohibent. At illi, sese
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xﬁ‘ﬁeb‘ni cohortati , strictis gladiis, hos qui illos pro-
e conantur, e vcshgxo trucidant, et cursu in
conclave contendunt. (78.) Erant forte tunc intus
Magi ambo; et de his quae a Praxaspe acta erant
consulfabant. Qui ubi eunuchos viderunt consterna-
tos clamantesque, vicissim et ipsi prosiluerunt ambo;
et, posiquam cognoverunt quid rei esset, ad virtu-
tem sunt conversi. Aller raptim arcum capit, hastam
alter prehendil: committiturque ibi pugna. Et is qui-
dem, qui arcum sumserat, cominus instantibus ho-
stibus, nihil in eo pracsidii invenit: alter vero$ hasta,
se defendens, primum Aspathinem percussit in
femur, tum Intaphernem in oculum ; et oculum qui-
dem ex vulnere amisit Intaphernes, nec tamen mor-
tuus est. Dum alter ex Magu‘ hos vulnerat, interim
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alter, quum ei arcus nihil prodcsset, esset au'tcm
cubiculum conclavi contiguum, in hoc coufugnt
ianuam clavsurus. Sed duo ex septemviris, . Darm.s
et Gobryas, simul irrumpunt, ct Magum Gobryas
medium corripit: at colluctaniibus adstaas Darius,
ferire cunctatur, quippe in tenebris metuens ne Ga-
bryam feriat. Quem ille ita otiosum videns adstantem,
Quidni manu, inquit, uteris? cui Darius, tibi ti-
mens , ait, ne te feriam. Et Gobryas, Etiam per
ambo ‘adige, inquit, ferrum! Cui parens Darius
ferrum adegit, et forte fortuna Magum tmnsﬁxxt. .

(79.) Interfectis Magis. abscxssuque eorum capiti-
bus, duo vulnerati ex septemvms ibi relinquuntur,
quum infirmitatis caussa, tum arcis cusfodiendac:
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o J
rdl:qm quinque, capita Magorum gestantes, fords
cm'mnt, ingenfem clamorem strepitumque cientes;
ebnvocdtlsquc Persis, quid gestum sit, expommt
intaque ostendunt; simul, quicumque eis obvius
'g é’Magorum genere, hunc interficiunt. Tum Per-
Saa, cogmta Magorum fraude, et re a septemviris
Gmta, aequum et ipsi censucre paria facere; strictis-
ue gladus, ublicumque Magum quemdam offendec-
rent, "bunc trucidarunt : ac, nisi superveniens nox
eos mhxbulsset, nullum Magum reliqguum erant fa-
cturl. Hunc diem publice colunt Persae maxime die-
rum omnium, eoque die ingens celebrant festum,
quod Magoplxoma a Persis vocatur; quo die nulli
Mago licet in publicum prodlre, sed intra domos
cuncti se continent.
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(8~.) Sedato tumultu , interiectis quinque diebus;
hi qui Magos invascrant, de summa rerum delibe-
rarunt: habitique sunt sermones, incredibiles quidem
Graecis nonnullis, habiti tamen utique. Et Qtanes
quidem, imperium summum Persis in medig. de-
ponendum censens, haec verba fecit. Mihi videtur,
inquit non amplius debere unum e .nobis summd
imperii ‘potiri: nec enim iucundumn hoc faerzt >
nec bonum. Videtis emim, Cambyus contumelm
quousque progressa sit, et Magi insolentiam estis
e:cperti. Et quo pacto bene composita res fu‘erit
unius imperium? cui licet, nulli ratjoni red-
dendae obroxio, facere quidquid libuerit.. Tale
quidem imperium, si viro etiam omnium optimo
committatlur, extra consuetos animi sensus facile
eum abripiet. Nam praesentes opes insolentiam
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eiipgenerant ; invidia autem principio innala
est hopmini. Et haec duo habens, omnem habet pra-
vilglem: alia enim scelesta multa, insolentia re-
pIeMJaczet, alia,invidié. Quamgquam virum in
d%mtate constitutum oportebat utique in-

acare, quzppe bonis rebus omnibus abun-
dintem. At contrarium huius ei accidere adversus
c;v;g,‘tolet. invidet enim optimis guzbusque, quod
c_ypcgunt vivantque; et gaudet pessimis, * horum-
ﬂldgddversus illos calumnias faczlhme admittit.
Quod vero maxime omnium incongruum est: st
modice eum admiraris , aegre fert quod non sum-
mopere colatur; si quis eum summopere colit, of-
Jenditur, adulatorem esse existimans. Denique, ut
dicam quae sunt maxima: instituta mutat patria,
vim adfert mulieribus, occidit iniudicatos. Atpo-
puli imperium, primum, nomen habet omnium

e 3% .
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honestisstmum, turis aequalttatcm. Ikﬁde,
eorum quae patrat is qui unus imperat, nikil fu-
cit. Sorte geru‘ zmperm et magistratus; pofestatem
habet rationi reddendae obnoxiam; corz.ulm om-
nia ad commune civiumn rqfert Quare’ sz&ego ‘cen-
seo, misso facto untus imperio, m ultuudmuzmpe—
rium potestatemque esse permzttendam ‘fan-in
multitudine insunt omnia. Han¢ Otanes scnté’nlmm
dixit. (81.) Tum Megabyzus, censeas padcorum
tmperio res esse permittendas, in hunc mo&um cst
locutus. Quae Otanes de abolenda regia potestate
dixit, eadem mihi quoque dicta sunto: quod vero
ad multitudinem deferri iussit imperium, ab op-
tima sententia aberravit. Nam inutili turba nikil
es! insipientius, nihilque insolentius. Atqui hoc
neutiquam ferendum, ut, qui regis contumeliam
eflugere cupimus, iidem in plebis indomitae inci-
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dal[fgu; contumeliam. Nam ille, si quid facit, in-
i‘e g’lt tamen quid sit quod facit: at plebi ne hoc
glggdem inest, ut intelligat. Quo enim pacto intel-
lzgat s quum nec didicerit nec noverit honestum
q{n!*conpenwns qmdquam, et deproperet negotm,

r{tpetu sine mente trruens, torrenti j[umzm
sihuhs? Populari igitur statu hi utantur, qui
Pem'w male cupiunt: nos vero optimorum vi-
b rum seligamus societatem, cui imperium
defcr'amus guorum nempe in numero nos quo-
que erimus ipsit. Optimorum autem virorum con-
sentaneum est optima etiam esse consilia. Hacc
est senfentia a Megabyzo in medium proposita. (82.)
Tertio loco Darius dixit sententiam, his usus ver-
bis: Mihki vero, quae Megabyzus divit ad multi-
tudinem spectantia , ea recte dixvisse videtur;
quae wero ad oligarchiam spectant. non recte.
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Nam si tria proposita sint, et quodque eorum,quae
dico, in suo genere optimum , optimus status
popularts , optima oligarchia, et monarcha op-
timus ; horum trium hoc postremum reliquis

longe praeferendum esse autumo. Etenim unius

viri imperio qui sit optimus nihil profecto melius
queat reperiri: optimo quippe consilio utens, in-
culpatus administrabit res multitudinis, et ea ra-
tione consilia adversus male animatos capta, ta-
cita marime habebuntur. In oligarchiavero, quum

plures sint virtutem in commune exercentes, va-'

lidae privatim inimicitiae exsistere amant: etenim,
dum quisque cupit esse princeps, vullque ut sua
sententia vincat, in magnas incidunt inimicitias:
tum ex inimicitiis existunt seditiones, ex seditio-
nibus caedes, et ex caedibus ad unius imperium
res redit: atque ita adparet, quanto sit hic status

v
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melior. Rursus, imperante plebe, fieri non potest
quin pravitas se insinuet: pravitate vero in repu-
dlica- gliscente, inimicitiae quidem inter pravos
non existunt, sed validae amicitine: nam, qui ret
Ppublicae male faciunt, conspirantes id agunt : atque
hoc ita succedit, usque dum existat aliquis populi
patronus, qui hisce finem imponat. Eo fit igitur,
ut hunc talem miretur populus; et mox eidem,
guem populus miratur, summa imperi: defertur :
atque ita rursus hic idem ostendit, unius impe-
rium esse optimum. Ut autem uno verbo omnia
complectar, unde nobis libertas exstitit? quis nobis
eam dedit? populus-ne, an oligarchia, an unus
imperans? Est igitur mea haec sententia, quum
per unum virum in libertatem simus vindicati,
ut hanc imperii formam tueamur, adhaec patria
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ne aboleammus instituta bene habentia; nec enim
hoc utile nobis fuerit.

(83.) Tres igitur istac sententiae fuerunt proposi-
tae; et reliqui quatuor ex scptemviris huic postremae
adhaescrunt. Ut vcro succumbere suam sententiam
vidit Otanes , qui iuris aequitatem inter Persas stu-
duerat stabilire, ita in collegarum medio locutus
est: Viri socii, adparet igitur necesse csse, ut.
unis e nobis rex creetur ., sive ts sorte lectus, sive
Persis permittamus arbitrium eligendi quem illi
voluerint, sive qua alia ratione. At equidern vobis-
cum in contentionem non descendam, nec enim
imperare velo, nec parere imperio. Itagque hac
conditione ego vobis cedo imperio, ut nullius ve-
strim imperio sim subiectus, nec ego ipse, nec
ex meis posteris quisquam. Quae quum ille dixis-
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set, reliqui sex postulatis eius sunt adsensi; et ille
cum his in contentionem non descendit, sed ex eo-
rum medio discessit. Atque ad hunc diem familia
haec, una ex cunctis Persis, sui iuris esse perseverat,
neque paret imperio nisi quatenus vult ipsa, caete-
rum leges non transgrediens Persarum. (84.) Indc
reliqui ex septemviris consultantes de rege aequissi-
ma eonditione constituendo , decreverunt, ut Otanes,
eiusque in omne futurum tempus posteri, si alii cui-
piam ex septem viris regia obtingeret dignitas, emi-
nenter prae caeteris Medica veste guotannis, omnibus-
que muneribus quae apud Persas honorificentissima
habentur, donaretur. Haec Otani extra ordinem con-
ferenda decreverunt eo, quod is primus rem propo-
suerat, et ad deliberandum illos convocaverat. In
commune vero haec placucre : cuique ex septemviris,
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qui vellet, licitum fore intrare regiam sine internun-
cio, nisi forte cum uxore rex concumberet : praeterea,
non licere regi aliunde uxorem ducere nisi ex con-
furatorum familia. De ratione vero constituendi re-
gis hoc decreverunt, ut, cuius equus orientc sole
primus hinnitum edidisset in suburbio, ipsis insi-
dentibus, is regnum obtineret,

(85.) Erat Dario equorum custos, callidus homo,
cui nomen Oebares. Huic homini, postquam e conci-
lio discesserunt, dixit Darius: Oebares, quod ad re-
gnum spectat, hoc facere decrevimus: cuius equus
inter solis ortum, nobis insidentibus, primus hin-
nitum ediderit, illum regem fore. Tu igitur st quod
nosti artificium, fac ut nobis obtingat haec digni-
tas, non alii cuipiam. Cui Ocbares respondit: Si in

5
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hoc situm est, here, ut tu rex sis aut non sis ., confi-
de huius rei caussa, et bono animo esto: nec enim
alius prae te rex erit; talia habeo medicamenta. Re-
ponit Darius : Quod si ergo tale guoddam habes com-
mentum , adest tempus quo illud pares, nec diffe-
ras; in crastinum enim certamen nobis est pro-
positun. Quibus auditis, haec machinatur Oeba-
res. Ut ingruit nox, ex equabus unam, quam prae
caeteris amabat Darii equus, in suburbium ductam
adligat; dein adductum Darii equum aliquamdiu
circa illam circumducit, paulatim adpropinquans;
ad extremum, ut illam ineat, admittit. (86.) Simul
atque dies illuxit, aderant sex viri equis insidentes,
sicut inter eos convenerat. Qui dum per suburbium
vehuntur, ubi ad eum locum venerunt quo proxima

Herod. . T.I1. P. 1. H
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nocte adligata fuerat equa, ibi adcurrens Darii equus
hinnitum edidit : et eodem temporis momento fulgnr
atque tonitru sereno de coelo exstitit. Atque haec, Da-
rio veluti ex composito quodam supervenientia, au-
spicium consummarunt : et reliqui quinque, ex equis
desilientes, ut regem Darium adoraverunt. (87.)
De Qebare duplex apud Persas fama fertur; aliis id
eum, quod dixi, fecisse narrantibus; aliis hocce:
genitalia equae sua manu eum attrectasse, manumque
in subligaculis occultasse; dein, quum oriente sole
in eo essent equi ut procedercnt, exsertam manum
naribus equi Darii admovisse; moxque hunc, ad
odoris sensum , infremuisse hinnitumque edidisse.
(88.) Darivs igitur, Hystaspis filius, rex renuns
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ciatus est: omnesque Asiae populi, Arabibus excep-
tis, imperio eius paruerunt, a Cyro primo subacti,
ac dein rursus a Cambyse. Arabes vero numquam in
servitutem sunt redacti, sed hospites erant et amici,
qui Cambysi transitum in Aegyptum praestiterunt;
nam invitis Arabibus numquam in Aegyptum pene-
trare Persae potuissent. Matrimoniaque Darius iniit
nobilissima inter Pcrsas, cum duabus Cyri filiabus,
Atossa et Artystone; quarum illa quidem ante Cam-
bysis uxor fuerat, fratris sui, deinde rursus Magi;
Aristone vero virgo erat: praeterea Smerdis filiam,
Cyri filii, uxorem duxit, cui nomen erat Parmys:
habuitque etiam Otanis filiam, quae Magum prodi-
derat. Quumque iam omni ex parte stabilita essef
cius potentia, primum monumentum statuit lapi-
Ha2
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deum, cui figura insculpta erat, vir equo insidens,
cum inscriptione huiusmodi: Darrus HysTaspis ri-
LIus EQUI VIRTVTIE ( nomen equi hic erat adscri-
ptum ) £t OEBARIS EQUORUM GUSTODIS REGNUM PER-
sarunM ostinuiT. (89.) His domi peractis, impe-
rium in praefecturas distribuit, wiginti numero,
quas satrapias illi vocant. Quibus constitutis prae-
fecturis, nominatisque singularum praefectis, ¢ributa
ordinavit, quae ei e singulis populis redirent; ita qui-
dem ut aliis populis finitimos populos adtribueret,
et finitimos hos praetermittens [ sc:l. nomina eorum
in viginti pracfecturarum numero praetermittens)
aliis rursus populis alios remotiores adtribueret.
Praefecturas autem et annua tributa hoc modo con-
stituit. Quibus imperatum est argentum adferre, his
pracdictum crat, ut Babylonico pondere talentum ad-
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ferrent; quibus aurum imperatum, hi Euboicum ad-.
ferrent talentum: valet autem Babylonium talentum
Euboicas libras septuaginta. Nam Cyro imperante,
atque etiam d&in Cambyse, de tributo pendendo
nihil erat constitutum, sed dona adferebant. Itaque
propter hanc tributorum impositionem, et alia huic
similia, aiunt Persae, institorem fmue Darium ;
Cambysen vero, dominum; Cyrum , patrem fuisse.
Darium enim, ut institorem administrasse reg-
num; Cambysen durum Juisse et 'superbum; C -
rum vero mitem, qui omne bonorum genus ipsis
parasset. (9o.) Ab lonibus igitur, et Maguetibus
Asiam incolentibus, et Aeolensibus, et Caribus, et
Lyciis, et Milyensibus, et Pamphylis, (quibus in
commune unum erat tributum impositum ) quadrin-
genta redibant argenti talenta : haec prima crat prae-
Jectura. A Mysis vero, et Lydis, et Lasoniis, et Ca-
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baliis, et Hygennensibus, quingenta talenta : altera
haec praefectura. Ab Hellespontiis, ad dextram intro
naviganti, et Phrygibus, et Thracibus Asiam incolen-
tihus, et Paphlagonibus, et Mariandynis, et Syriis,
trecenta sexaginta talenta tributi nomine redibant:
tertia haec pracefectura. A Cilicibus trecenti sexaginta
equi candidi, unusin diem, et quingenta argenti ta-
lenta ; quorum talentorum centum et quadraginta in
equitatum insumebantur, qui Ciliciam provinciam
custodiebat, reliqua trecenta et sexaginta ad Darium
mittebantur: guarta haec praefectura. (91.) A Po-
sidco urbe, quam Amphilochus condidit, Ampbhiarai
filius, in Cilicum et Syrorum confinibus, ab hac in-
cipiendo usque ad Aegyptum (excepta Arabum di-
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XCL 14. ®ps yodp. Alii oirov ydp. Ibid. pvpdes. An mov-
ps%dac? centum et viginti millia medimnorum frumenti.
tione, quae tributi erat immunis) tributum impo-
situm erat trecenforum quinquaginta talentorum. Est
autem in hac praefectura Phoenice omnis, et Palae-
stina quae vocatur Syria, et Cyprus: guinta haec
pracfectura. Ex Aegypto vero, et Afris Aegypti fini-
timis, et ex Cyrene et Barce, (nam et hae Aegyptia-
cae praefecturae erant adtributae) septingenta redi-
bant falenta, praeter pecuniam quod ex Moeridis
lacu ex piscibus redibat: praeter hanc, inquam, pe-
cuniam, ac praeter demensum frumentum, septin-
genta redibant talenta; nam insuper frumentum me-
tiuntur duodecim myriadibus Persarum, qui in Alba
arce Memphi habitant, horumque auxiliariis: sexta
haec praefectura. Saitagydae, Gandarii, Dadicae et
Aparytae, in unam praefecturam, quae septima est,
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contributi, centum septuaginta conferebant talenta.
Ex Susis et reliqua Cissiorum regione, trecenta talenta
redibant: ocfava haec praefectura. (92.) Ex Babylo-
ne reliquaque Assyria mille argenti talenta redibant
Dario, et castrati pueri quingenti: nona haec prae-
fectura. Ex Agbatanis et reliqua Medica provincia,
et Paricaniis et Orthocorybantibus, quadringenta
quinquaginta talenta: decima haec praefectura. Cas-
pii et Pausicae, tum Pantimathi et Daritae, uné con-
tributi, talenta conferebant ducenta; undecima haec
pracfectura. A Bactrianis ad Aeglos usque tributum
pendcbatur trecentorum et sexaginta talentorum :
duodecima haec praefectura. (93.) Ex Pactyica et
ex Armeniis horumque finitimis usque ad Euxinum
Pontum, quadringenta talenta: decima tertia hacc
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praefectura, A Sagartiis, et Sarangis, et Tamanceis,
et Utiis, et Mycis, et ex Rubri maris insulis, quas
his, qui relegati vocantur, habitandas rex adsignat,
ex his omnibus sexcenta talenta tributi nomine coge-
bantur: decima quarta haec praefectura. Sacae et Cas-
pii ducenta quinquaginta contulerunt talenta: prae-
fectura haec decima quinta. Parthi vero et Choras-
mii, ctSogdi ct Arei, trecenta talenta: decima sexta
praefectura. (94.) Paricanii et Acthiopes Asiam in-
colentes, quadringenta conferebant talenta: praefectu-
ra haec decima septima. Matienis, Saspiribuset Ala-
rodiis ducenta imposita talenta erant : praefectura haec
decima octava. Moschis et Tibarenis et Macronibus,
et Mossynoccis et Maribus trecenta imperata talenta:
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pracfectura baec decimma nona. Indorum populus
longe frequentissimus omnium quos novimus homi-
num est, et tributum hi pependerunt pro ratione alio-
rum omnium, trecenta et sexaginta talenta ramento-
rum auri: vicesima haec praefectura. (95.) Iam
Babylonicum argentum si cum Euboico conferatur,
fuerint talenta novies mille quingenta et quadragin-
ta. Aurum vero si tredecuplum aestimetur, reperi-
tur ramentum illud valere talenta quater mille sex-
centa et octoginta. Quibus cunctis in unam summam
collectis, tributi nomine colligebantur Dario quot-
annis Euboicorum talentorum quatuordecim millia
cum quingentis et sexaginta; ut minorem numerum
mitlam, qui hanc summam cxcedit. (96.) Hoc tri-
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butum Dario ex Asia redibat, et ex exigua Africae
parte. Sed procedente tempore etiam aliud ei tribu-
tum ex insulis rediit, et ab his qui Europam inco-
lunt usque ad Thessaliam. Hoe tributum tali modo
rex in thesauris recondit. Liquefactum metallum in
dolia fictilia infundit, et repleto vase frangit testam.
Dein, quando pecunia indigat, tantumdem cuden-
dum curat, quanfum usus postulat.

(97.) Hae igitur sunt praefecturae, et taxationes .
tributorum. Persidem vero regionem solam in tribu-
tariarum numero non nominavi; hanc enim a tribu-
tis immunem incolunt Persae. Porro impositum qui-
dem tributum non pendebant, sed dona ferebant hi.
Aethiopes Acgypto contermini, quos Cambyses,
quum adversus Macrobios Aecthiopas arma ferret,
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subegit; qui circa sacram Nysam habitant, et Baccho
dies festos celebrant. Hi Aethiopes, et horum finiti-
mi, semine utuntur eodem quo Calantiae Indi, do-
mos autem habent subterraneas. Hi simul ambo ter.
tio quoque anno adferebant, adferuntque etiam ad
, meam usque aetatem, duo choenices auri ignem non
experti, et ducentos truncos ebeni, et quinque pue-
ros Aethiopes, et viginti magnos dentes elephanto-
rum. Colchi vero pacti sunt de dono ferendo, et ho-
rum finitimi usque ad Caucasum montem: nam us-
que ad hunc montem pertinet Persarum imperium;
qui vero ad septcmtrionem sunt Caucasi, hi nil am-
plius curant Persas. Hi igitur dona, de quibus pacti
sunt, ad meam usque memoriam quinto quoque
anno adferebant, centenos pueros, virginesque cen-
tenas. Arabes vero [ Arabii dicuntur Nostro] quot-
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annis mille adferebant thuris talenta. Haec igitur,
praeter tributum, dona hi regi ferebant.

(98.) Auri autem copiam illam, ex qua regi ra-
menta, quae dixi, adferunt /ndi, tali modo nan-
ciscuntur. Quae terra inde ab India versus orientem
solem porrigitur, ea prorsus sahulosa est. Nam eo-
rum, quos nos novimus, populorum, de quibus certi
quidpiam traditur, primi versus orientem solem Indi
sunt: post Indos enim orientem versus deserta terra
est propter sabulum. Sunt autem plures /ndorum po-
puli, diversis linguis utentes. Et eorum alii noma~
des sunt; alii non sunt. Sunt etiam qui in paludibus
habitant fluminis, vescunturque crudis piscibus; quos -
capiunt, navigiis ex arundine confectis insectantes
quodlibet navigium ex uno genu arundinis confe-
ctum. Hi Indivestem gestant ex scirpo; quam, posty
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quam scirpum (phleurn) e lumine demessuerunt tu-
deruntque, plectunt deinde in storeae modum, et
tamquam thoracem induunt. (gg.) Alii ex Indis,
his ab oriente habitantes, nomades sunt; cruda carne
vescentes, qui Padaei vocantur. Institutis hi utun-
tur huiusmodi. Quando quis morbo laborat civium,
sive mulier, sive vir, tunc virum viri maxime fami-
liares occidunt, dicentes, si morbo consumeretur,
carnem ipsis corruptum iri. At ille negat se aegro-
tare; hi vero, non adsentientes, interficiunt eum epu-
lanturque. Quando mulier aegrotat, similiter mulie-
res maxime necessariae idem faciunt quod viris viri,
Nam et, qui ad senectutem pervenit, eum mactant,
carneque eius vescuntur: haud multi autem illorum
©0 perveniunt; nam antca quemcumgque morbo quo-
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dam eorreptum interficiunt. (100.) Aliorum Indo-
rum alius mos est huiusmodi. Nec occidunt anima-~
tum quidquam, nec sementem faciunt, nec domos
solent possidere: herbis vescuntur; estque eis semen
quoddam , milii fere magnitudine, folliculo inclu-
sum , sponte e terra nascens, quod colligunt, et cum
folliculo elixum comedunt. Si quis ex eis in mor-
bum ineidit, abit in desertum, ibique iacet; neque
quisquam aut mortuum curat, aut aegrotum. (101.)
Omnes hi, quos commemoravi, /ndi foeminis mis-
centur publice, veluti pecudes; et colorem habent
similem maxime Aethiopibus. Semen autem ipso-
rum genitale non, quemadmodum aliorum homi-
num, album est, sed nigrum, sicut corporis color:
tale vero ctiam semen genitale Aethiopes edunt. Hi

101
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Indi longius a Persis habitant, meridiem versus;
neque umquam Darii paruerunt imperio,

(102.) Alii vero /ndi Caspatyro urbi et Pactyicae
regioni sunt finitimi, a septemtrione reliquorum In-
dorum habitantes, qui vitae ratione utuntur Bactria-
nis simili. Hi sunt Indorum bellicosissimi, iidemque
qui ad conquirendum aurum proficiscuntur. Est
enim ibi deserta regio propter sabulum: et in hoc
nimirum deserto atque sabulo sunt formicae, mag-
nitudine non quidem tanta quanta canum, sed tamen
maiores vulpibus : quarum nonnullae aluntur apud
regem Persarum, in illa regione a venatoribus cap-
tac. Hae igitur formicae, sub terra habitantes, ege-
runt sabulum eodem modo sicut in Graecia formicae;

. quibus etiam specie corporis simillimae sunt. Sadu-
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lum autem quod ab illis egeritur, auriferum est.
Ad hoc igitur colligendum profecturi Indi iungunt
quisque tres camelos, funalem utrimque marem, qui
a latere trahant; in medio foeminam, dans operam
ut a pullis quam recentissime natis abstractam iun-
gat: hanc ipse conscendit. Sunt enim cameli equis
velocitate non inferiores, insuper vero ad onera fe-
renda multo validiores. (103.) Iam, species qui-
dem qualis sit cameli, Graecis satis gnaris non de-
scribam : quod vero de eo ignoratur vulgo, hoc di-
cam. Camelus in posterioribus cruribus quatuor ha-
bet femora et quatuor genua; veretrum vero inter
posteriora crura caudam versus spectans, (104.)
Hoc igitur modo, talique utentes vectura, ad colli-
gendum aurum proficiscuntur Indi, temporis ratio-

Herod. T.I1. P. 1. I

103
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nem ita ineuntes ut ei diei hord, qua ferventissimi
sunt aestus, illud rapiant: fervente enim aestu sub
terra conduatur formicae. Ardentissimus autem his
hominibus sol est tempore matutino; non, ut aliis
hominibus, medio dic; sed ab eo tempore quo ad
aliquam altitudinem in coelo pervenit, usque dum
tempus est a foro discedendi. Per id tempus multo
magis ibi ardet sol, quam in Graecia medio ipso
die; ifa ut dicantur illi tunc aqui madere. Medio vero
die similiter fere sol ardct alios homines atque Indos.
Postquam de medio coelo declinavit sol , falem ibi
vim habet, qualem alibi matutinus. Reliquum coeli
spatium percurrens, magis magisque friget; donec,
ubi ad occasum pervenit, admodum etiam friget.
(105.) Postquam ad locum Indi pervenerunt, culeos,
quos secum adtulere, sabulo complent, et quam pri-
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mum sese recipiunt. Protinus enim formicae, odore
(ut aiunt Persae) illos sentientes, persequuntur;
velocitate autem hanc bestiam alias omnes ita aiunt
superare, ut nisi, dum congregantur formicae, viam
interim Indi praeciperent, nullus eorum salvus esset
evasurus. Iam mares quidem camelos, quum sint ad
currendum foeminis inferiores, viribus aiunt defi-
cere, et segnius quodammodo sequi utrumque; foe-
minas vero, recordantes pullorum domi relictorum,
nihil molliter de cursu remittere. Maiorem igitur
auri partem hac ratione, ut quidem Persae narrant,
nanciscuntur Indi: aliud rarius est aurum, quod ex
metallis efloditur.
(106.) Extremae terrarum partes, nescio quo
pacto, res praestantissimas sunt sortitae, quemad-
D




133 HERODOTI HISTOR. 111

AGTa xexpapAvas IAlYS. TobTo by Yap, Teos TY ta
ia-xafrq Ty oixeo,us'mv 7 Indixy s’rn, &{me oAdyoy
wporeeov tipnxat. € 'ra.ury, rau'ro per, 1a e,quuxa. T

reaw‘aé’a 5 X} T8 FITWR XS pdlw 0 J £ ToITs

ar o xwemr( Sors, wamE TRy rway TovTw d% S0~
ToUvTas Ume TaY qu‘uwv, Nicaiwy d¢ meummv

'nnmv. ToiTo &, xpuocs amAeres ¢u1'o€: gori ¢ /.uv,
oguwoptvac ¢ d¢, m@oeeu,um; wro rmr.yav o’
J‘s, ) wqmm, a-evrw{oy-cm. e d% divdpa T
ayeu avrols @?“ myrav upuz, xadovy Tt z-eo@:—
gorra :uu aerry TRY dxe T nuav xai solirs oi Iv-

107 doi dmo ToUTaw 'raw dsvdpte xetamw. Hec; g aw

Wupﬁemg :a'xamy Aeaﬂny 'rwv ouuo;uvav xwewv
sori- €r & Tavry ABavaros i ioms poum et xa-

modum Graecia coeli temperiem longe pnatantissi-
mam sortita est. Est enim ab una parte, orientem
versus, extrema regionum habitatarum Indica,- ut
paulo ante dixi. In bac igitur, partim, animantes
quadrupedes atque volucres insunt longe quam in
reliquis regionibus grandiores, equis exceptis; nam
magnitudine superantur Indorum equi a Medicis, qui
Nisaei vocantur. Partim vero, auri immensa ibi co-
pia est; aliud effossum, aliud per flumina devectum,
aliud ifa ut memoravi subreptum. Ibidem porro ar-
bores agrestes pro fructu lanam edunt, pulcritudine
et reliqua virtute ovinam lanam superantem : et vesti-
mentis Indi ex his arboribus utuntur. (107.) Rur-
sus, meridiem versus, extrema alia habitatarum re-
gionum Arabia est. In hac vero una regionum om-
nium thus nascitur, et myrrha, et casia, et cinna-
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momum, et ladanum. Haec quidem omnia, myrrkham
si excipias, non sine labore nanciscuntur Arabes. Thus
quidem colligunt, styracem adolentes, quac in Grae-
ciam a Phoenicibus importatur. Styrace, inquam,
incensé thus nanciscuntur: arbores enim thuriferas
custodiunt alati serpentes, exiguo corpore, variegata
specie, ingenti numero arborem quamque circumse-
dentes ; iidem qui Aegyptum veluti hostile agmen
invadunt. Nulla vero alia re, nisi styracis fumo, hi ab
arboribus illis abiguntur. (108.) Aiunt vero etiam
Arabes, universam terram his serpentibus opplctum
iri, nisi illis accideret id quod compertum habeo
viperis accidere. Et recte puto dixerim, Dei provi-
dentiam, ut est consentaneum, vere esse sapientern,
Nam , quae et timidae indolis sunt animalia, et quae
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esculenta, ea omnia foecunda admodum fecit, ne ad-
siduo esu genus eorum intereat; quae vero prava et
malefica , parum foecunda. Sic, ut hoc utar, lepus,
quem venatur fera omnis et avis et homo, ita foe-
cundus est, ut leporis foemina una sit ex omnibus
animantibus quae superfoetet, et alium foetum iam
pilis vestitum in utero gerat, alium nudum, alium
fantum quod formatum, alium nunc maxime conci-
piat. Et haec quidem huius natura est. E contrario
leaena, quum sit animalium validissimum, idemque
ferocissimum, non nisi semel parit in vita: nam,
dum partum edit, simul uterum eiicit. Cuius rei haec
caussa est: quando catulus in utero sese incipit mo-
vere, fum vero, quoniam ungues habet longe om-
nium acutissimos, fodicat uterum, augescensque mul-
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to magis penetrat lacerando; ad extremum, quando
partus instat, nihil amplius sani in utero superest.
(209.) Similiter vero etiam viperae et alati in Arabia
serpentes, si tanta copia nascerentur quanta per suam
paturam possent, non esset vivendum hominibus.
Nunc, quando per paria ad coitum libidine concitan-
tur, dum in eo mas est ut genitale semen emittat,
collum eius prehendit foemina, et innixa non prius
dimittit quam perroserit. Atlque ita quidem mas
moritur: foemina autem {alem mari dat poenam.
Patrem paruuli ulciscentes, dum adhuc in utero sunt,
matricem corrodunt, atque etiam ipsum ventrem cor~
rodentes, ita in lucem prodeunt. At caeteri serpentes,
qui hominibus non sunt noxii, ova pariunt, ct mag-
nam foetuum copiam excludunt, Iam viperae quidem
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ubivis terrarum reperiuntur: alati vero serpentes
universi in Arabia sunt, nec usquam alibi; ea ratione
frequentces esse videntur.

(110.) Thus igitur, de quo verba facere coeperam,
ista ratione Arabes nanciscuntur: casiam vero hoc
modo. Toto corpore atque facie, solis oculis exceptis,
bubulis aliisve coriis tecti, ad colligendam casiam
excunt. Nascitur haec autem in palude non admodum
alta, circa quam et in qua stabulantur bestiae alatae,
vespertilionibus maxime similes, diro modo striden-
tes, et viribus praevalentes. Has ab oculis abigentes,
casiam metunt. (111.) Cinnamomum vcro mirabi-
liori etiam modo colligunt. Etenim, quo loco illud
nascatur, quaeve terra illud alat, ignorant; nisi quod,
probabilem sequentes rationem, in eis regionibus
nasci illud aiunt, in quibus Bacchus educatus est. Nar-
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rant autem, ingentes aves adferre hos bacillos, quos
nos a Phoenicibus edocti cinngamomum vocamus:
inferri eos autem ab illis avibus in nidos, e luto ad-
structos ad montium praecipitia, ad quae nullus ho-
mini accessus pateat. Adversus haec igitur tali arti-
ficio uti Arabes: boum et asinorum aliorumque iu-
mentorum cadavera, in frusta quam maximae molis
dissecta, congerere eos in haec loca; eisque in vici-
nia nidorum depositis, procul inde recedere: tum
volucres descendentes, iumentorum illorum membra
tollere et in nidos comportare; hos autem, quum su-
stinere onus non possint, rumpi et in terram deci-
dere: tunc adcurrentes homines, cinnamomum col-
ligere; quod, ab his ita collectum, dein in alias re-
giones transportetur. (1132.) Ledanum vero {nempe
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sic, aidavor, vulgo Graeci et ipse etiam Herodotus
vocat] quod ladanum Arabes nominant, modo adhuc
mirabiliore, quam cinnamonum, comparatur. Repe-
ritur in loco teterrime olente, ipsum suavissime olens:
in hircorum enim barbis reperitur, veluti viscum , ad-
haerens e frontibus. Est autem utile ad multa unguen-
torum genera; et ad suffitum hoc maxime utuntur
Arabes. (113.) Haec quidem de aromatibus et suf-
fimentis hactenus: spirat autem terra Arabia suavis-
simum et divinum quemdam odorem. Duo sunt ibi-
dem ovium genera miratu digna, quae nulla in alia
- regione reperiuntur. Alterum genus caudas habet
praelongas, tribus non breviores cubitis: quas si illae
sinerentur post se trahere, ulcera haberent, caudis
ad terram adtritis. Nunc pastorum quisque artem fa-
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brilem in tantum callet, ut exiguum plaustrum fa-
bricetur, quod caudae subligatur: cuiusque pecudis
caudae suum subligatur plaustellum. Alterum genus
ovium caudas gerit latas; usque ad cubiti latitudi-
nem. (114.) Ubi meridiana coeli plaga versus occi-
dentem solem inclinat, ibi protenditur Aetkiopia,
ab hac parte regio extrema terrarum. Haec aurum fert
frequens, et vastos elephantos, vastarumque arborum
agrestium omne genus, et ebenum, et homines sta-
turd maximos et pulcerrimos et maxime longaevos.
(115.) Hae sunt igitur in Asia et in Libya extre-
mae terrarum regiones. Iam de Furopae quidem
versus occidentem erfremis, quod pro adcurate
comperto dicam, non habeo. Neque enim adsentior,
Eridanum aliquem fluvium nominari a barbaris,
qui in. mare boreale influat; a quo ad nos electrum
venire fama est: neque :nsulae mihi cognitac sunt
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Cassiterides, unde stannum adfertur. Partim enim
ipsum hoc nomen Eridanus se prodit graccum esse,
neutiquam barbaricum , nempe a poéta aliquo fictum:
partim, quamvis studiose id egerim, tamen a nemine,
qui ipse suis oculis vidisset, comperire potui, ultra
Europam [septemtrioncm versus] mare esse. Ab ex-
trema quidem certe Europa et stannum nobis venit
et electrum. (116.) In septentrionalibus vero Euro-
pae partibus maximam quamdam reperiri quri co-
piam, satis compertum est: at, id quo pacto adquira-
tur, ne hoc quidem certo dicere valeo : fama est
autem, gryphibus illud subripere Arimaspos, homi-
nes unoculos. . At mihi ne hoc quidem persuadetur,
csse homines naturi unoculos, reliquam naturam
aliis hominibus similem habentes. Sed, quod initie
dixi, videntur utique extremitates terrae, quae reli-
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quam omnem terram circumdant et intus interclu-
dunt, eas res possidere, quae et praestantissimae esse
vulgo putantur ct rarissimae.

(117.) Est in Asia campus, monte undique clau-
sus; montis autem quinque sunt divortia. Hic cam-
pus olim Chorasmiorum erat, estque in confinibus
ipsorum Chorasmiorum et Hyrcaniorum et Partho-
rum et Sarangarum et Thamanaeorum: ex quo vero
Persae obtinuere imperium, rex eum possidet. Ex
monte campum claudente profluit ingens fluvius,
cui nomen Aces. Is fluvius prius, in quinque alveos
divisus, populorum quos dixi irrigabat agros, ad
singulos populos per singulas montis fauces deriva-
tus: ex quo vero sub Persa est hacc regio, calami-
tas illis accidit huiusmodi. Montium fauces obstruxit
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rex, et ad singulas fauces portam construxit. Ita, exitu
aquae intercluso, ex campo factum est pelagus, in-
fluente fluvio, et exitum nusquam habente. Hi igitur
populi, antea aquis illius fluvii soliti uti, nunc ubi
non amplius illis uti possunt, ingenti premuntur in-
commodo. Nam hyeme quidem pluit ibi, sicut in
aliis regionibus: at aestate, postquam panicum et
sesamum severunt, aqui illd indigebant. Igitur,
quandoquidem eis nunc haec intercluditur, veniunt
ad Persas, viri et mulieres, stantesque ad regis por-
tam, ingenti clamore ululant. Et rex eis, qui aqud
maxime indigent, iubet aperiri portam ad hos ducen-
tem: quorum postquam satis aquarum terra bibit,
claudi eam poitam iubet, et aliam aperiri his qui e
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reliquorum numero maxime aqui indigent. Ut vero
auditu equidem cognovi, nonnisi ingenti pecunia
praeter tributum exacta aperiri iubet. Et haec qui-
dem ita se habent.

(118.) Uni ¢ septem viris, qui adversus Magum
conspiraverant, Intapherni, accidit ut periret brevi
post oppressos Magos, tali patrato facinore. Voluit
hic regiam ingredi, cum rege collocuturus: quippe
(ut dixi) ita convenerat inter coniuratos, ut ad re-
gem iugredi eis licerei absque internuncio, nisi forte
cum uxore rex concumberef. Itaque aequum cen-
suerat Intaphernes, ut absque internuncio intraret,
utpote qui e septem virorum numero esset. Sed iani-
tor atque internuncius prohibuerunt; dicentes, cum
uxore concumbere regem. Tum ille , falso id ab his
dici ratus, haecce patravit: stricto acinace, aures utri-

118
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que et nares praecidit, easque circa frenum equi ad-
nexas cervicibus eorum circumdedit, atque ita homi-
nes dimisit. (119.) Qui quum se regi ostendissent,
caussamque cur hoc essent passi exposuissent; tum
Darius, veritus ne communi consilio sex viri hoc
fecissent, singulos ad se vocavit, sententiamque eo-
rum, probarent-ne factum, exploravit. Ubi cogno-
vit, non communicato cum illis consilio rem factam
esse, ipsum Intaphernem eiusque filios et familiares
omnes prehendit; non fere dubitans , illum cum suis
propinquis rebellionem esse moliturum: prehensos
in vincula coniecit, extremoque supplicio destina-
vit. Tunc uxor Intaphernis, ad fores regis idem-
tidem accedens, plorabat lamentabaturque: idque
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continenter faciens, ad misericordiam commovit Da-
rium; qui misso ad eam nuncio hacc ei nunciari ius-
sit: Mulier, rex Darius unum ex vinctis propin-
guis tibi concedit eximendum, quem tu ex omnibus
) u&geru. Etilla, re deliberata, respondit: St mihi
! ergo rer unius vitam concedit, seltgo er omnibus
-meum jfratrem. Quo coguito responso, miratus Da-
rius, remisit ad cam qui diceret : Mulier, quaerit
ex te rex, quidnam tibi consilii sit, quod omisso
marito filiisque fratrem elegeris, cuius tibi vita
donaretur; quum tibi ille sit minus propinquus
quam filii, et minus iucundus quam maritus. Re-
) spondit illa: Rex, maritus mihi alius esse poterit.
3t deus voluerit; filiique alii, quando hos amisero.
At, guum pater meus materque non amplius sint
Herod. T.II. P.I. K
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in vivis, frater mihi alius nullo pacto esse poterit,
Hac usa sententid, istud dixi. Quae quum regi
visa essent commode ab illa dicta, delectatus con-
donavit ei fratrem quem deprecata erat, msuperque
filiorum natu maximum ; reliquos vero universos

interfecit. Unus igitur e septemviris mox eo, qno'

dixi, modo periit.

(120 ) Quo tempore Cambyses morbo laborav:t
eodem fere tempore accidit hocce. Oroetes Persa,
Sardium praeses constitutus a Cyro, facinus animo
agitavit nefarium : ctenim Polycratem Samium,
a quo nec facto ullo, nec dicto quopiam iniurioso
fuerat laesus, quemque nec viderat umquam antea,
hunc capicndi interficiendique cupido eum incesse-
rat: idque, ut plerique tradunt, talem ob caussam.
Ad regis portam quum scdisset hic Oroctes, et alius
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Pgrsa, cui Mitrobates nomen, praeses praefecturae
¢uiys caput Dascyleum oppldum est; hi ambo ex fa-
miliaribus sermonibus in contentionem dicuntur in-
eidisse. Et Mitrobaten quidem, quum de virtute inter
dxsccptarent Oroetae cum C\probxauone dixisse :
1;_3 vero in virorum numero habeare, qui Samum
#ulam, tuae pracfecturae proximam, in Regis
pﬁatatem non redegisti; quum sit subactu u‘a
jfacdt.s, ‘ut indigenarum altqms, cum quindecim
armatu‘ nsur gens , ea l)oulus sit, atque etiam
nuﬂc;m ea dommetur! Dicunt igitur, huuc his au-
(_l{_tls,, aegre ferentem exprobrationem, cupivisse non
tam vindictam capere de eo qui haec illi dixisset,
quam omnino Polycratem perdere, propter queimn
male audisset. (121.) Sunt pauciores ncanulli qui
tradant, misisse Oroefen praeconcm Samum, ncscio
K 2
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quid petiturum: ( nec enim hoe memoriae pmdxtur )
Polycratem autem tunc in exhedra forte decubmsse,
adfuisseque ei Anacreontem Teium : atque (swe con-
sulto res Oroetac aspernatus sit, sive casu ita accide-
rit) quum accedens Oroetae praeco verba fecisset,
Polycratem versus murum tunc forte conversum, nec
sese versus illum paulisper convertisse, nec responsum
homini dedisse. (132.) Sic caussa mortis Po{ycratu
duplici modo traditur: hcelque cmhbet eam, quam
voluerit, probare. QOroetes lgltur, Magnesme rési-
dens ad Maeandrum fluvium sitae, Myrsum Gygae
filium, Lydum’ hommem Samum misit, nuncium fe-
rentem, quo ammum Polycraua exploraret. Etenim
Polycrates primus fuit, quem novimus, ex Graecis,

~‘vv~£>‘
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qui maris obtinere lmpermm molitus sit; Minoém
.si excipias, etsi quis alius ante hunc mari domi-
;natus est. Ex. hominum quidem, quae vocatur, aetate
‘grimus Polycrates est, qui magnam spem habuerit
fore.ut Ioniae et insularum obtincat 1mpeuum. Hoc
eggn animo agitare intelligens Oroetes,, misso nuncio,
, baec ei dixit. Oroetes Polycrati haec dicit.
Intellem te magnas res molirt, nec vero pro talibus
- comllus satis instructum esse pecunia. Nunc tu,
c‘r_‘lzocce feceru s €t tuas res augebis, et me quogue
servabis. Mortem mihi meditatur Cambyses, et hoc
salis pro certo mihi renunciatur. Tu ergo et me
ipsiim fac ex hac terra educas, et pecunias meas
exportes; et harum quidem partem (tu tene, par-
tem me patere habere: harum pecuniarum ope uni-
versae Graeciae obtinebis imperium. Quod si pecu-
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- miarum caussa fidem mihi non habueris, mifte
. qui tibi erit fidissimus, cui ego monstrabo. (113.)
His auditis gavisus Polycrates, accepit conditio-
'ncm; quumque pecuniarum admodum esset cupi-
", dus, misit primum speculandi caussa Maeandrium,
Macandrii filium, ex civium numero, qui scriba eius
erat ; eumdem qui haud multo post ornamenta
omnia exhedrae Polycratis, spectatu utique digna,
in Iunonis templo dedicavit. Oroetes postquam co-
gnovit exspectari speculatorem, hoc egit. Cistas octo
lapidibus complevit, brevi spatio excepto circa oras,
super lapides vero aurum coniecit: tum obsignatus
cistas in parato habuif. Et Maeandrius ubi advenit,
spectavitque,, renunciavit Polycrati. (124.) Tum ille,
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CXXIV 2. GUTOrt. TS amibvau codd, nonnulli,

quantumvu dchortantibus vatibus atque etiam ami-
‘&is, ipse co proficisci paravit. Adhaec filia cius per
quictem tale viderat insomnium. Visus ei erat pater
in aére sublimis esse, ct lavari a Iove, inungi vero
a sole. Hoc quum ei oblatum esset visum, quovis
modo contendebat, ne ad Oroetem- pater proficisce-
retur : atque etiam, dum ille actuariain navem con-
scendebat, ominosis illum verbis est prosecuta. Tum
Hlle ei mum{ns est, quando salvus rediisset, bene
Qn annos ‘illam virginem mansuram: et illa
Qreeafa est, ut rata haec fiant; malle se enim  per-
wi)'guutatem servare, quam patre privari.
‘(235.).. Pol_ycratea itaque, spreto omni consilio, ad
Oﬁo@em navigavit, quum alios multos comites se-
j ;ducens, tum in his Democedem, Calhpbonns
m, Crotonjatam, professione medicum, qui ar-
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tem hanc dexterrime prae caeteris per eam aetatem

exercebat. Postquam vero Magnesiam Polycrates per-.

venit, misere periit, supplicio et persona ipsius in-
digno, et ingenio: nam, exceptis Syracusiorum ty-
rannis, ne unus quidem ex aliis graeci generis ty-
rannis magnificentia cum Polycrate conferri mere-
tur. Foedo modo et narratu indigno occisum, cruci
Oroetes adfixit: quicumque vero ex comitibus illius
Samii erant, hos dimisit, gratiamsibi habere iubens,
quod liberfatem servarent: quotquot vero- peregrini
aut servi in comitatu eius fuerant, hos vinctos manci-
piorum loco habuit. Sic Polycrates ex cruce suspen-
sus universam filiae visionem explevit: lavabatur
enim ab Iove, quando pluebat; et inungebatur a

sole, humorem ipse e corpore emittens. Igitur cu- .
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mulatae Polycratis felicitates hunc habuere finem,
quemadmodum ei Amasis Aegypti rex ominatus erat.
(126.) Haud vero multo post etiam Oroeten dirae
Polyeratis ultrices sunt persecutae. Nam mortuo Cam-
byse, regnantibus Magis, Sardibus manens Oroetes, -
nihil juverat rem Persarum , quum eis imperium esset '
a Medis ademtum: sed in illa rerum perturbatione
Mitrobaten interfecit, Dascylei pracfectum, qui ei
istud de Polycrate exprobraverat; Mitrobatae item
filium Cranaspen occidit, ambo spectatos inter Persas
viros; tum et alia multa insolentius gessit, et equitan-
tem Darii nuncium, quum parum grata ipsi essent
quae ille nunciaverat, redeuntem collocatis in via insi-
diatoribus occidit, et cadaver cum ipso equo ex homi-
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num conspectu removit. (117.) Darius vero, post-
quam imperium obtinuit, poenas cupiebat ab Oroete
sumere, quum reliquorum omnium flagitiorum caus-
sa, tum maxime propter Mitrobatae eiusque filii cae-
dem. Ex aperto vero copias contra eum mittere pa-
rum consultum ei videbatur, quippe rebus domi non-

_dum satis tranquillis, et imperio recens inito; tum

quod magnam illi esse potentiam cognoverat, ut cui
mille praesto essent Persici generis satellites, quique
Phrygiam, Lydiam atquc Ioniam provincias obtincret.
Quae reputans Darius, hancce iniit rationem. Convo-
catis Persarum spectatissimis, his verbis eos est adlo-
cutus: Quis mihi e vobis, Persae, recipiet astu se
hoc effecturum, non vi et armatorum manu? Nam

‘ubi prudentid opus est, ibi vim adhibere nil adti-

net. Vestrim igitur quis miki Oroeten aut vivum

5
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adduxerit, aut interfecerit? qui de Persis adhuc ni-
hil bene meruit, sed magnis eos malis adfecit : qui et
duo e nobis, Mitrobaten eiusque filium, trucidavit,
et nuncios a me ad illum evocandumn missos inter-
imit, denique insolentiam nullo modo ferendam
ostentat. Quare, priusquam maius aliquod malum
Persis infligat, morte nobis occupandus est. (128.)
Hoc quum Darius ab illis quaesisset, triginta viri se
offerecbant, quorum unusquisque recipiebat, velle
se solum rem effectam dare. Quos inter se conten-
dentes cohibuit Darius, sortiri iubens: quod ubi illi
fecere, sors prae omnibus Bagaeum contigit, Artontae
filium. Is igitur sorte ad rem suscipiendam designa-
tus, hanc rationem iniit. Libellos plures conscripsit,
variis de rcbus agentes, quibus sigillum imposuit
Darii: dein cum his libcllis Sardes proficiscitur. Quo

128
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postquam advenit, in conspectum Oroetae progréssus,
singulos deinceps libellos, detracto sigillo, scrifiae-
rcglo tradidit praelegendos : omnibus quippe. prqvm-‘
ciarum praefectis adsunt regii scribae. Libellosistos
Bagaeus tradebat explorandae sententiae caussa safel-
litum, an ad dcficiendum ab Oroeta parati’ essent
futuri. Quos ubi vidit magna vencratione ‘prosequi
libellos, maiorique etiam veneratione prosequi ea
quae e libellis praelegebantur, alium tradidit libel--
lum, in quo haec crantscripta: Persae, rex Darius
vobis edicit, ne amplius apud Oroetemn satellitum
JSungamini efficio. Etilli, his auditis, lanceas coram
eo deposuerunt. Tum vero Bagaeus, videns illos in
hac re obtemperantes libello, fidenter postremum’ Li-
bellorum scribae tradidit, in quo scriptum erat: Rex
Darius Persas, qui Sardibus sunt, iubet occidere
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"Ql:oetem. Quo audito, protinus satellites strinxerunt
acinaces, illumque interfecerunt. Tali igitur modo
“Oroeten persecutae sunt Dirae Polycratis ultrices
"Samn.
(129 ) Postquam Oroetae res familiaris Susa esset
. tmnsportala 1b1que iam aderat; accidit hand multo
.post, ut Dario regi, inter venandum ex equo desi-
.l’lenu, pes distorqueretur. Et graviori quodam modo
'dmtortus est; nam astragalus ex articulis exierat. Ita~
gue, quum etiam anica existimasset adesse sibi me-
_ dicos Aegyptios, primarios in artc medicandi viros,
~hisce usus est. At illi torquentes pedem vimque
magnam adferentes, malum auxerunt. Postquam igi-
tur tatos septem dies septemque nocles insomnes
egisset ; octavo die graviter admodum laboranti Dariq

139
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nunciat quispiam, se olim Sardibus Crotoniatae De-
mocedis artem forte audivisse laudari: rexque xll\m;
gquam p